1. POLSKI (Polish)

INFORMACIJE O BEZPIECZENSTWIE PRODUKTU
e Produkt: Foliopaki Kurierskie R6zowe C4 240x320 mm - 50 szt.
o EAN:5904665052822

Przeznaczenie produktu

Foliopaki kurierskie sg przeznaczone do pakowania, zabezpieczania i wysytki dokumentéw oraz
lekkich przedmiotdéw w obrocie kurierskim, pocztowym i magazynowym. Produkt przeznaczony jest do
uzytku zgodnego z jego funkcja, czyli jako opakowanie wysytkowe.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

Produkt nalezy stosowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze
foliopak nie jest uszkodzony, rozdarty ani zabrudzony w sposéb mogacy ograniczyc¢ jego funkcje
ochronng. Nie nalezy przecigzaé¢ opakowania ani umieszcza¢ w nim przedmiotéw ostrych, ciezkich
lub o nieregularnych ksztattach bez dodatkowego zabezpieczenia, poniewaz mogag one przebi¢ folie.
Podczas zamykania foliopaka nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy kontakcie z paskiem klejgcym. Po
zaklejeniu opakowanie moze by¢ trudne do ponownego otwarcia bez uszkodzenia folii — klasyczna
putapka kurierska, bez klucza ewakuacyjnego.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

o Foliopak nie jest zabawka. Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Cienka folia
moze stwarzac ryzyko uduszenia w przypadku natozenia na gtowe lub zakrycia usti nosa. Nie
pozwalac¢ dzieciom bawi¢ sie foliopakami ani ich fragmentami.

¢ Nie stosowa¢ produktu do pakowania zywnosci, jesli nie zostat wyraznie oznaczony jako
przeznaczony do kontaktu z zywnoscig. Nie uzywac foliopaka do przechowywania lekdw,
substancji chemicznych, materiatéw niebezpiecznych, gorgcych przedmiotéw ani produktow
wymagajacych specjalnych warunkow transportu.

e Produkt nalezy trzymac z dala od zrédet ognia, wysokiej temperatury, grzejnikéw, otwartego
ptomienia oraz urzagdzen mogacych powodowac stopienie lub zapalenie tworzywa. W
przypadku kontaktu z ogniem folia moze sie topic¢ i wydziela¢ szkodliwe opary.

Ryzyko uszkodzenia produktu lub przesytki

Foliopak zapewnia podstawowa ochrone przed zabrudzeniem i wilgocig, jednak nie chroni skutecznie
przed silnym uderzeniem, zgnieceniem ani przebiciem. Przedmioty delikatne, kruche, ostre lub
wartosciowe nalezy dodatkowo zabezpieczy¢, np. papierem, kartonem, wypetniaczem lub folig
bagbelkowa. Nie nalezy uzywac foliopaka, jesli jego warstwa klejgca jest zabrudzona, ostabiona lub
uszkodzona. Nieprawidtowe zamkniecie moze spowodowac otwarcie przesytki podczas transportu.

Instrukcja uzycia

Umiesci¢ zawartos¢ w foliopaku, upewniajgc sie, ze nie powoduje ona nadmiernego naprezenia
materiatu. Usungé pasek zabezpieczajgcy z warstwy klejgcej, a nastepnie doktadnie docisna¢ klape
zamykajaca na catej szerokosci. Po zamknieciu sprawdzi¢, czy krawedz zostata rownomiernie



sklejona. Do otwierania przesytki zaleca sie uzywac nozyczek lub nozyka z zachowaniem ostroznosci,
aby nie uszkodzi¢ zawartosci oraz nie skaleczy¢ dtoni.

Przechowywanie

Produkt nalezy przechowywac w suchym, czystym i chtodnem miejscu, z dala od bezposredniego
dziatania promieni stonecznych, wilgoci, wysokiej temperatury oraz zrédet ognia. Przechowywa¢ w
oryginalnym opakowaniu lub w sposdb zabezpieczajgcy foliopaki przed zabrudzeniemi
przypadkowym uszkodzeniem.

Postepowanie w przypadku uszkodzenia produktu

Uszkodzonych, rozdartych lub zdeformowanych foliopakéw nie nalezy uzywac do wysytki. Produkt
uszkodzony moze nie zapewnia¢ odpowiedniego zabezpieczenia przesytki. Zuzyte lub uszkodzone
foliopaki nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi zasadami segregacji odpaddéw.

Utylizacja

Po uzyciu produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw z tworzyw
sztucznych. Jesli foliopak jest czysty i lokalny system gospodarki odpadami na to pozwala, mozna
przekazac¢ go do odpowiedniej frakcji odpaddw przeznaczonej na tworzywa sztuczne. Nie spalacé
produktu w warunkach domowych.

Informacje dodatkowe

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Nie jest Srodkiem ochrony osobistej, opakowaniem do
zywnosci ani produktem wielokrotnego uzytku w zastosowaniach wymagajgcych zachowania
szczelnosci lub sterylnosci. Bezpieczenstwo uzytkowania zalezy od prawidtowego doboru opakowania
do rodzaju, masy i ksztattu pakowanej zawartosci.

2. ANGIELSKI (English)

PRODUCT SAFETY INFORMATION
e Product: Pink Courier Mailing Bags C4 240x320 mm - 50 pcs.
o EAN:5904665052822

Intended Use

Courier mailing bags are designed for packing, securing, and shipping documents and light items in
courier, postal, and warehouse logistics. The product is intended to be used in accordance with its
function, i.e., as shipping packaging.

Safe Usage Guidelines

The product must be used only for its intended purpose. Before use, ensure that the mailing bag is not
damaged, torn, or soiled in a way that could limit its protective function. Do not overload the
packaging or place sharp, heavy, orirregularly shaped objects inside without additional protection, as
they may puncture the plastic film. When closing the mailing bag, use caution when handling the
adhesive strip. Once sealed, the packaging may be difficult to reopen without damaging the film — a
classic courier trap, with no escape key.

Safety Warnings



¢ The mailing bagis not a toy. Keep the product out of reach of children. The thin film can pose a
suffocation hazard if placed over the head or if it covers the mouth and nose. Do not allow
children to play with the mailing bags or parts of them.

¢ Do notuse the product for food packaging unless explicitly marked as food-contact safe. Do
not use the mailing bag to store medicines, chemicals, hazardous materials, hot items, or
products requiring special transport conditions.

¢ Keep the product away from fire, high temperatures, heaters, open flames, and devices that
could cause the plastic to melt or ignite. In contact with fire, the film may melt and emit
harmful fumes.

Risk of Damage to Product or Shipment

The mailing bag provides basic protection against dirt and moisture, but it does not effectively protect
against strong impacts, crushing, or punctures. Fragile, delicate, sharp, or valuable items should be
additionally protected, e.g., with paper, cardboard, void fill, or bubble wrap. Do not use the mailing
bag if its adhesive layer is dirty, weakened, or damaged. Improper sealing may cause the package to
open during transport.

Instructions for Use

Place the contents inside the mailing bag, ensuring it does not cause excessive tension on the
material. Remove the protective strip from the adhesive layer, then press the closing flap firmly across
the entire width. After closing, check if the edge is evenly sealed. To open the package, itis
recommended to use scissors or a utility knife with caution to avoid damaging the contents or injuring
hands.

Storage

Store the productin a dry, clean, and cool place, away from direct sunlight, moisture, high
temperatures, and sources of fire. Store in the original packaging or in a manner that protects the
mailing bags from dirt and accidental damage.

Procedure in Case of Product Damage

Damaged, torn, or deformed mailing bags must not be used for shipping. A damaged product may not
provide adequate protection for the shipment. Discard used or damaged mailing bags in accordance
with local waste segregation rules.

Disposal

After use, dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste. If the mailing
bagis clean and the local waste management system allows it, it can be disposed of in the
appropriate plastic waste recycling bin. Do not incinerate the product at home.

Additional Information

The productis not intended for children. Itis not personal protective equipment, food packaging, or a
reusable product for applications requiring tightness or sterility. Safe usage depends on the correct
selection of packaging for the type, weight, and shape of the packed contents.

3. BULGARSKI (Bulgarian)



MH®OPMALINA 3A BESOINACHOCT HA NMPOAYKTA
o Mpopaykr: Kypnepckn nnnkose (ponunonak) po3osu C4 240x320 mm — 50 6p.
o EAN:5904665052822

NMpepHa3HauyeHMe Ha NpoAykKTa

KypuepcknTe nnvkoBe ca npeaHa3HavyeHu 3a onakoBaHe, 3allinTa U nanpatiaHe Ha JOKYMEHTU U
NeKu NpeaMeTn B Kypmepckus, NoLLEeHCKUA 1 cknanosus o6opoT. MNpoayKkTsT e npeaHa3HaveH 3a
ynoTtpeba B CbOTBETCTBME C HeroBaTa QyHKLMA, T.€. KaTo TPaHCNOPTHa ONnakoBKa.

MpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpeba

MpoaykTsT TPAGBaA Aa ce M3non3ea camo No npegHasHaveHue. lNpean ynotpeba ce yBepeTe, ve
NAVKDBT HE € NOBPeAEH, CKbCaH UM 3aMbPCEH MO HAUYMH, KOMTO 61 MOIrba Aa OrpaHMumM 3almTHaTa My
dyHKumMA. He npeToBapBanTe onakoBkaTa U He NOCTaBANTE B HEA OCTPU, TEXKKM UM NpeaMeTn ¢
HenpaBuiHa popmMa 6e3 oNbNHUTENMHA 3aWnTa, Tbi KaTto Te MoraT ga npobuat ¢onmoto. MNpu
3aTBapAHe Ha nanka 6baeTe BHUMaTENHM NMpu KOHTaKT CbC 3aneneaularta neHta. Cnep 3anensaHe
onakoBkaTa MoXke Aa 6bae TpyaHa 3a NOBTOPHO oTBapAHe 6e3 noepexaaHe Ha ¢onmoTo —
Knacu4yeckn Kkypruepckun kanaH 6e3 aBapueH Kntou.

MpeaynpexxaeHna 3a 6esonacHoCT

e KypuepckuaT nank He e urpauka. MNpoaykTsT TpsAbBa Aa ce cbxpaHABa Ha MACTO, HEAOCTbMNHO
3a geua. TbHKOTO GONIMO MOXKe Aa Cb3Aahde PUCK OT 3adylLlaBaHe, ako Ce NocTaBu Ha rnasara
WNM ako NoKpue ycTaTta n Hoca. He no3eonaABanite Ha Aela Aa cu UrpasT ¢ NIMKOBETE UMK C
yacTu OT TAX.

e He nsnonseaiTe NpoaykTa 3a oNakoBaHe Ha XpaHW, OCBEH aKo He € N3PUYHO MapKMpaH KaTto
npenHasHauyeH 3a KOHTAKT ¢ XpaHu. He nanonseanTe nnnka 3a cbxpaHeHWe Ha IekapcTea,
XMMUYECKN BELLECTBa, ONacHM MaTepuanu, ropeLm npeamMmeTy Unm NnpoaykTy, M3NcKeaLlm
crneumanHn ycnoBusa Ha TpaHCMNOoPT.

° ﬂ,p'b)KTe npoaykra gasey ot USTOYHULIKL Ha OrbH, BUCOKa TeMnepatypa, pagnatopu, otkpuT
nnaMmbK " yCTpOIZCTBa, KOWUTO Morart aa npnynHAT ctonABaHe Unu 3ananBaHe Ha naacrMacarta.
I'Ile KOHTaKT C OI'bH d)OI'II/IOTO MO>Xe fia ce CToNn n ga otaesnin BpegHn nanapeHumAa.

Puck ot noppeana Ha npoaykrta Uin npartkarta

Kypuepckunat nnnk ocurypasa OCHOBHa 3allnTa cpeLLy 3aMbpcABaHe M Bnara, Ho He Npeanasea
edeKTUBHO OT CUNeH yaap, cMaykBaHe Unu npobmeaHe. [lenukatHu, Yynianmem, OCTPU UNU LEHHU
npeameTn Tpabea aa 6bAaT AONBIAHUTENHO 3aLLUMTEHM, HANPUMEP C XapTuA, KapToH, YNABTHEHNA UK
aeponnacTt (aepodonmo). He nanonzeamnte nnmka, ako NENUIHUAT My C/ION € 3aMbPCEH, oTcnabeH
nnu noBpeaeH. HenpaBnnHoTo 3aTBapAHe MOXe Aa A0BeAE A0 OTBAPsIHE Ha NpaTkaTa No BpeMe Ha
TpaHCMopT.

MHcTpyKunu 3a ynotpeba

MocTaBeTe CbABP)KAHMETO B NMKa, KaTo Ce yBEpUTE, Ye TO HE NpeaAn3BMKBa NPEKOMEpPHO
Hanpe>keHne Ha Matepuana. OTcTpaHeTe 3aliMTHaTa NIeHTa OT IENWU/THUA CNOWN, Cried KOETO
NPUTUCHETE 34PaBo 3aTBaPALLOTO Karnaye no yanarta My LiMpuHa. Cnep 3ateapaHe NpoBepeTe aanu



pPbOBT € 3aneneH paBHOMepHO. 3a OTBapAHEe Ha npaTtkaTa ce NpenopbyBa U3MNON3BAHETO Ha HOXMLA
NN MakKeTeH HOX C NOBULLIEHO BHMMaHMe, 3a [ja He Ce NoBpean Cbabp)KaHMeTo 1 aa ce nsberHe
HapaHABaHe Ha pbLEeTe.

CobxpaHeHue

MpoaykTbT TpsAbBa Aa ce CbhbXpaHABa Ha CyX0, YUNCTO U XNaaHO MACTO, Aaney oT Npsaka C/TbHYeBa
CBeTNNHA, BNara, BUcoka teMnepaTtypa 1 U3TOUHULM Ha orbH. CbxpaHABanTe B opuUrMHanHaTa
ornakoBKa UMM Mo HauYMH, KOMTO Npeana3Ba NIMKOBETE OT 3aMbpCABaHe U crlyyaliHa nospeaa.

[ewcTBunA B cniyvyam Ha noBpeaa Ha NnpoaykTa

MoBpeneHn, ckbcaHn Unun aedopMmpaHm Kypmepckm NaMkose He TpsabBa Aa ce M3MNoI3BaT 3a
nanpawiaHe. NMoBpeaeHUAT NPOAYKT MOXE [ia He OCUTYpPU NoaxoadaLLla 3aLmTa Ha npaTtkaTa.
M3nonssaHuUTe Unn noBpeneHu Nankose TpAabBa Aa ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
npasuna 3a pasgensaHe Ha oTnagbuuTe.

N3xebpnaHe (YTUnusauumsa)

Cnep ynotpeba npoaykTbT TpsabBa Aa ce U3XBbP/IN B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeanbu 3a
nnacTMacoBu oTnaabLuM. AKO NIUKBT € UMCT M MecTHaTa cUcTeMa 3a yrnpaBneHune Ha oTnaabumTe
no3BonABa ToBa, TOM Moxe Aa 6bae NpeaaneH B cboTBeTHaTa ¢ppakums oTnagbLm, NpegHa3HaveHa 3a
nnacTtmaca. He nsrapanTe npoaykra B OMaLLHM YCNOBUA.

OonbnHutenHa nHpopmauma

rlpO,D,yKT'bT He e npeaHa3Ha4yeH 3a geua. He e nnyHo npenna3Ho cpeacTBo, onakoBKa 3a XpaHu Unn
npoAyKT 3a MHOrokpaTtHa yn0Tpe6a B MPUNO>XXEeHNA, NSNCKBALLLI XEPMETUYHOCT NTN CTEPU/THOCT.
be3onacHocTTa npu yr|0Tpe6a 3aBunCu OT npaBUIHNA VI360p Ha ornakoekarta crnpAamMmo sunga, Terzioto n
cbopMaTa Ha O0MNakoBaHOTO CbAbp>XaHWNeE.

4. CHORWACKI (Croatian)

SIGURNOSNE INFORMACIJE O PROIZVODU
e Proizvod: Ruzicaste kurirske plasti¢ne vrec¢ice C4 240x320 mm — 50 kom.
e EAN:5904665052822

Namjena proizvoda

Kurirske plastiéne vre¢ice namijenjene su za pakiranje, zastitu i slanje dokumenata te lakih predmeta
u kurirskom, posStanskom i skladiSnom prometu. Proizvod je namijenjen za uporabu u skladu sa
svojom funkcijom, odnosno kao ambalaza za slanje.

Pravila za sigurnu uporabu

Proizvod se smije koristiti isklju¢ivo u skladu s namjenom. Prije uporabe provjerite da vrecica nije
oStecéena, poderana ili zaprljana na nacin koji bi mogao ograniciti njezinu zastitnu funkciju. Nemojte
preopteretiti pakiranje niti u njega stavljati oStre, teSke predmete ili predmete nepravilnog oblika bez
dodatne zastite, jer mogu probusiti foliju. Prilikom zatvaranja vrecice budite oprezni pri kontaktu s
liepljivom trakom. Nakon lijepljenja, pakiranje moze biti teSko ponovno otvoriti bez oSteéenja folije —
klasi¢na kurirska zamka, bez klju¢a za evakuaciju.



Sigurnosna upozorenja

o Kurirska vrecica nije igracka. Proizvod treba ¢uvati izvan dohvata djece. Tanka folija moze
predstavljati opasnost od guSenja ako se stavi na glavu ili ako prekrije usta i nos. Ne dopustite
djeci da se igraju s vre¢icama ili njihovim dijelovima.

« Nemojte koristiti proizvod za pakiranje hrane osim ako je izri¢ito oznacen kao prikladan za
kontakt s hranom. Nemoijte koristiti vre¢icu za pohranu lijekova, kemijskih tvari, opasnih
materijala, vru¢ih predmeta ili proizvoda koji zahtijevaju posebne uvjete transporta.

o Drzite proizvod podalje od izvora vatre, visoke temperature, radijatora, otvorenog plamenai
uredaja koji mogu uzrokovati topljenje ili zapaljenje plastike. U kontaktu s vatrom folija se moze
rastopiti i osloboditi Stetne pare.

Rizik od oSteéenja proizvoda ili posSiljke

Kurirska vreéica pruza osnovnu zastitu od prljavstine i vlage, medutim ne §titi u€inkovito od jakih
udaraca, gnje¢enja ili buSenja. Osjetljive, lomljive, ostre ili vrijedne predmete potrebno je dodatno
zastititi, npr. papirom, kartonom, punilomi ili folijom s mjehuri¢ima. Nemojte koristiti vre€icu ako je
njezin ljepljivi sloj zaprljan, oslabljen ili oSte¢en. Nepravilno zatvaranje moze uzrokovati otvaranje
posiljke tijekom transporta.

Upute za uporabu

Stavite sadrzaj u vrecicu, pazecéi da ne uzrokuje pretjerano naprezanje materijala. Uklonite zaStitnu
traku s ljepljivog sloja, a zatim Cvrsto pritisnite zatvarajuc¢i poklopac duz cijele Sirine. Nakon zatvaranja
provjerite je li rub ravnomjerno zalijepljen. Za otvaranje poSiljke preporucuje se oprezno koriStenje
Skara ili skalpela kako se ne bi oStetio sadrzaj i izbjegle ozljede ruku.

Skladistenje

Proizvod treba ¢uvati na suhom, Cistom i hladnom mjestu, podalje od izravhog sunc¢evog svjetla,
vlage, visoke temperature i izvora vatre. Cuvatiu originalnom pakiranju ili na nacin koji stiti vrecice od
prljavstine i slu¢ajnog osStecenja.

Postupak u slucaju oStecenja proizvoda

Ostecene, poderane ili deformirane kurirske vrecice ne smiju se koristiti za slanje. Osteceni proizvod
mozda nece pruziti odgovarajuéu zastitu poSiljke. IstroSene ili oSteéene vrecice odlozite u skladu s
lokalnim pravilima o odvajanju otpada.

Odlaganje (Ubrinjavanje)

Nakon uporabe, proizvod treba odloziti u skladu s lokalnim propisima o plasti¢nom otpadu. Ako je
vrecica Cista i lokalni sustav gospodarenja otpadom to dopusta, moze se predati u odgovarajucu
frakciju otpada namijenjenu plastici. Nemojte spaljivati proizvod u kuéanskim uvjetima.

Dodatne informacije

Proizvod nije namijenjen djeci. Nije osobna zastitna oprema, ambalaza za hranu niti proizvod za
viSekratnu uporabu u primjenama koje zahtijevaju nepropusnost ili sterilnost. Sigurnost uporabe ovisi
o pravilnom odabiru ambalaze s obzirom na vrstu, masu i oblik pakiranog sadrzaja.



5. CZESKI (Czech)

BEZPECNOSTNIi INFORMACE O PRODUKTU
e Produkt: Kuryrni plastové obalky riizové C4 240x320 mm — 50 ks.
o EAN:5904665052822

Urceni produktu

Kuryrni obéalky jsou uréeny k baleni, zabezpeceni a prepravé dokument( a lehkych predméta v
kuryrnim, poStovnim a skladovém provozu. Produkt je uréen k pouziti v souladu s jeho funkci, tedy
jako pfepravni obal.

Zasady bezpecného pouzivani

Produkt se smi pouzivat pouze v souladu s jeho uréenim. Pfed pouzitim se ujistéte, ze obalka neni
poskozena, roztrzena nebo znedisténa zplsobem, ktery by mohl omezit jeji ochrannou funkci. Obal
nepretézujte a nevkladejte do néj ostré, tézké nebo nepravidelné tvarované predmeéty bez
dodatecného zajisténi, protoze by mohly félii propichnout. P¥i zavirani obalky dbejte zvySené
opatrnosti pfi kontaktu s lepici paskou. Po zalepeni mUzZe byt obtizné obal znovu otevfit bez poskozeni
folie — klasicka kuryrni past bez unikového klice.

Bezpecénostni varovani

e Kuryrni obalka neni hracka. Produkt skladujte mimo dosah déti. Tenka félie mlze v pfipadé
nasazeni na hlavu nebo zakryti Ust a nosu predstavovat riziko uduseni. Nedovolte détem, aby si
s obalkami nebo jejich ¢astmi hraly.

¢ Nepouzivejte produkt k baleni potravin, pokud neni vyslovné oznacen jako vhodny pro kontakt s
potravinami. NepouZivejte obalku ke skladovani lék(l, chemickych latek, nebezpecénych
materiall, horkych predmétl nebo produktl vyZzadujicich zvlastni prepravni podminky.

e Produkt uchovavejte mimo dosah ohné, vysokych teplot, radiator(, otevieného ohné a zafizeni,
ktera by mohla zpUsobit roztaveni nebo vzniceni plastu. V pfipadé kontaktu s ohném se félie
mUze roztavit a uvoliovat Skodlivé vypary.

Riziko poskozeni produktu nebo zasilky

Kuryrni obalka poskytuje zakladni ochranu pfed znecisténim a vlhkosti, avSak nechrani ic¢inné pred
silnymi néarazy, stlacenim nebo propichnutim. Kfehké, jemné, ostré nebo cenné pfredmeéty je nutné
dodatecneé zajistit, napft. papirem, kartonem, vypliiovym materialem nebo bublinkovou félii. Obalku
nepouzivejte, pokud je jeji lepici vrstva znecisténa, oslabenda nebo poskozend. Nespravné uzavieni
mUze zpUsobit otevieni zasilky béhem prepravy.

Navod k pouziti

VlozZte obsah do obalky a ujistéte se, Ze nezpusobuje nadmérné napnuti materialu. Odstrante
ochranny prouzek z lepici vrstvy a poté pevné pfitlaCte uzaviraci klopu po celé jeji Sifce. Po uzavreni
zkontrolujte, zda je okraj rovhomeérné pfilepeny. K otevirani zasilky se doporucuje pouzivat nlizky nebo
nlZ s opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni obsahu nebo poranéni rukou.

Skladovani



Produkt skladujte na suchém, ¢istém a chladném misté, mimo dosah pfimého slune¢niho zéafeni,
vlhkosti, vysokych teplot a zdroji ohné. Skladujte v plivodnim obalu nebo zptsobem, ktery chrani
obalky pred znecdisténim a ndhodnym poskozenim.

Postup v pripadé poskozeni produktu

PoSkozené, roztrzené nebo deformované kuryrni obalky se nesmi pouzivat k odesilani. PoSkozeny
produkt nemusi poskytnout dostateCnou ochranu zasilky. Pouzité nebo posSkozené obalky zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy o tfidéni odpadu.

Likvidace

Po pouziti produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o plastovych odpadech. Pokud je obalka
¢ista a mistni systém odpadového hospodarstvi to umoznuje, lze ji odevzdat do prfislusné slozky
odpadu urcené pro plasty. Produkt nespalujte vdomacich podminkach.

Dodatecné informace

Produkt neni urCen pro déti. Nejedna se o osobni ochranny prostfedek, potravinarsky obal ani produkt
pro opakované pouziti v aplikacich vyzadujicich tésnost nebo sterilitu. Bezpeénost pouziti zavisi na
spravném vybéru obalu podle druhu, hmotnosti a tvaru baleného obsahu.

6. DUNSKI (Danish)

PRODUKTSIKKERHEDSINFORMATIONER
e Produkt: Lysergde Webshop-poser / Courier Shipping Bags C4 240x320 mm - 50 stk.
e [EAN: 5904665052822

Produktets tilsigtede anvendelse

Webshop-poser er beregnet til pakning, beskyttelse og forsendelse af dokumenter og lette genstande
i kurer-, post- og lagerdistribution. Produktet er beregnet til brug i overensstemmelse med dets
funktion, dvs. som forsendelsesemballage.

Retningslinjer for sikker brug

Produktet ma kun anvendes til dets tilsigtede formal. Fgr brug skal det sikres, at posen ikke er
beskadiget, revet i stykker eller snavset pa en made, der kan begraense dens beskyttende funktion.
Overbelast ikke emballagen, og placer ikke skarpe, tunge eller uregelmeessigt formede genstande i
den uden ekstra beskyttelse, da de kan punktere filmen. Veer forsigtig ved kontakt med kleebestrimlen,
nar posen lukkes. Efter lukning kan emballagen veere sveer at bne igen uden at beskadige filmen —en
klassisk kurerfeelde uden ngdudgangsnagle.

Sikkerhedsadvarsler

o Forsendelsesposen erikke et legetaj. Produktet skal opbevares utilgeengeligt for barn. Den
tynde film kan udggre en kvaelningsrisiko, hvis den traekkes over hovedet eller deekker mund og
neese. Lad ikke bgrn lege med poserne eller dele af dem.

e Brugikke produktet til fadevareemballage, medmindre det er udtrykkeligt maerket som egnet til
kontakt med fgdevarer. Brug ikke posen til opbevaring af medicin, kemikalier, farlige stoffer,
varme genstande eller produkter, der kraever seerlige transportbetingelser.



e Hold produktet veek fra ild, haje temperaturer, radiatorer, dben ild og apparater, der kan fa
plasten til at smelte eller bryde i brand. Ved kontakt med ild kan filmen smelte og afgive
skadelige dampe.

Risiko for beskadigelse af produktet eller forsendelsen

Forsendelsesposen giver grundlaeggende beskyttelse mod snavs og fugt, men den beskytter ikke
effektivt mod kraftige stad, knusning eller punktering. Skragbelige, sarte, skarpe eller veerdifulde
genstande skal beskyttes yderligere, f.eks. med papir, pap, fyldmateriale eller bobleplast. Brug ikke
posen, hvis kleebelaget er snavset, svaekket eller beskadiget. Forkert lukning kan medfgre, at
forsendelsen abner sig under transporten.

Brugsanvisning

Placer indholdet i posen, og sgrg for, at det ikke speender materialet for hardt ud. Fjern
beskyttelsesstrimlen fra klaebelaget, og tryk derefter lukkeklappen godt fast i hele bredden. Kontroller
efter lukning, om kanten er jeevnt klaebet fast. For at dbne forsendelsen anbefales det at bruge en saks
eller en hobbykniv med forsigtighed for at undgéa at beskadige indholdet eller skeere sig i heenderne.

Opbevaring

Produktet skal opbevares pa et tart, rent og keligt sted, veek fra direkte sollys, fugt, hgje temperaturer
og varmekilder. Opbevares i den originale emballage eller pd en made, der beskytter poserne mod
snavs og utilsigtet beskadigelse.

Handtering i tilfeelde af produktskade

Beskadigede, revnede eller deformerede forsendelsesposer ma ikke bruges til forsendelse. Et
beskadiget produkt kan muligvis ikke yde tilstraekkelig beskyttelse af forsendelsen. Brugte eller
beskadigede poser skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler for affaldssortering.

Bortskaffelse

Efter brug skal produktet bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler for plastaffald. Hvis posen
erren, og det lokale affaldssystem tillader det, kan den afleveres i den relevante affaldsfraktion
beregnet til plast. Produktet ma ikke braendes i hjemmet.

Yderligere informationer

Produktet er ikke beregnet til barn. Det er ikke et personligt veernemiddel, fadevareemballage eller et
genanvendeligt produkt til anvendelser, der kraever taethed eller sterilitet. Sikker brug afhaenger af det
korrekte valg af emballage i forhold til den emballerede genstands type, vaegt og form.

7. ESTONSKI (Estonian)

TOOTE OHUTUSTEAVE
o Toode: Roosad kullerikotid C4 240x320 mm — 50 tk.
e EAN:5904665052822

Toote otstarve



Kullerikotid on méeldud dokumentide ja kergete esemete pakendamiseks, kaitsmiseks ja saatmiseks
kulleri-, posti- ja laonduses. Toode on ette nahtud kasutamiseks vastavalt selle funktsioonile, st
transpordipakendina.

Ohutu kasutamise reeglid

Toodet tohib kasutada ainult vastavalt selle otstarbele. Enne kasutamist veenduge, et kullerikott ei
oleks kahjustatud, rebenenud ega maardunud viisil, mis vdiks piirata selle kaitsefunktsiooni. Arge
koormake pakendit Ule ega asetage sinna teravaid, raskeid vdi ebakorraparase kujuga esemeid ilma
tdiendava kaitseta, kuna need vbivad kile l&bistada. Koti sulgemisel olge kleepribaga
kokkupuutumisel ettevaatlik. Parast sulgemist vdib pakendi avamine ilma kilet kahjustamata olla
keeruline — klassikaline kullerildks, ilma evakueerimisvotmeta.

Ohutushoiatused

o Kullerikott ei ole ménguasi. Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas. Ohuke kile véib
kujutada endast ldmbumisohtu, kui see tdmmatakse pahe vdi kui see katab suu ja nina. Arge
lubage lastel kullerikottide vdi nende osadega mangida.

o Arge kasutage toodet toidu pakendamiseks, valja arvatud juhul, kui see on selgesdnaliselt
margitud toiduga kokkupuutumiseks sobivaks. Arge kasutage kotti ravimite, kemikaalide,
ohtlike materjalide, kuumade esemete vadi eritingimusi ndudvate toodete hoidmiseks voi
transportimiseks.

¢ Hoidke toodet eemal tulest, kdrgest temperatuurist, kittekehadest, lahtisest leegist ja
seadmetest, mis voivad pdhjustada plasti sulamist voi suttimist. Kokkupuutel tulega vdib kile
sulada ja eraldada kahjulikke aure.

Toote voi saadetise kahjustamise oht

Kullerikott pakub esmast kaitset mustuse ja niiskuse eest, kuid see ei kaitse tdhusalt tugevate
l66kide, muljumise voi lAbistamise eest. Ornad, rabedad, teravad voi vaartuslikud esemed tuleb
taiendavalt kaitsta, nt paberi, papi, taditematerjali véi mullikilega. Arge kasutage kullerikotti, kui selle
kleepuv kiht on maardunud, nérgenenud voi kahjustatud. Vale sulgemine vdib pdhjustada saadetise
avanemise transpordi ajal.

Kasutusjuhend

Asetage sisu kullerikotti, veendudes, et see ei pohjusta materjali liigset pinget. Eemaldage kleepuvast
kihist kaitseriba ja suruge sulgurklapp kogu laiuses tugevalt kinni. Parast sulgemist kontrollige, kas
serv on Uhtlaselt kinni jAanud. Saadetise avamiseks on soovitatav kasutada kaare voi nuga, olles
ettevaatlik, et mitte kahjustada sisu ega vigastada kasi.

Hoiustamine

Toodet tuleb hoida kuivas, puhtas ja jahedas kohas, eemal otsesest paikesevalgusest, niiskusest,
korgest temperatuurist ja tuleallikatest. Hoida originaalpakendis voi viisil, mis kaitseb kullerikotte
mustuse ja juhuslike kahjustuste eest.

Tegevus toote kahjustumise korral



Kahjustatud, rebenenud voi deformeerunud kullerikotte ei tohi saatmiseks kasutada. Kahjustatud
toode ei pruugi tagada saadetise nduetekohast kaitset. Kasutatud voi kahjustatud kullerikotid tuleb
koérvaldada vastavalt kohalikele jaatmete sorteerimise reeglitele.

Jaatmekaitlus (Utiliseerimine)

Parast kasutamist tuleb toode kdrvaldada vastavalt kohalikele plastijaatmete eeskirjadele. Kui kott on
puhas ja kohalik jaatmekaitlusstiisteem seda voimaldab, voib selle Ule anda vastavasse plastijaatmete
konteinerisse. Arge pbletage toodet kodustes tingimustes.

Lisateave

Toode ei ole mdeldud lastele. Tegemist ei ole isikukaitsevahendi, toidupakendi ega korduvkasutatava
tootega rakendustes, mis nduavad tihedust vdi steriilsust. Ohutu kasutamine séltub pakendi digest
valikust vastavalt pakitava sisu tuUbile, kaalule ja kujule.

8. FINSKI (Finnish)

TUOTETURVALLISUUSTIEDOT
o Tuote: Vaaleanpunaiset postituspussit / Courier Shipping Bags C4 240x320 mm - 50 kpl.
e [EAN: 5904665052822

Tuotteen kayttotarkoitus

Postituspussit on tarkoitettu dokumenttien ja keveiden esineiden pakkaamiseen, suojaamiseen ja
lahettamiseen kuriiri-, posti- ja varastoliikenteessa. Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi toimintansa
mukaisesti eli lahetyspakkauksena.

Turvallisen kayton sdaannot

Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Varmista ennen kayttoa, ettei
postituspussi ole vaurioitunut, repeytynyt tai likaantunut tavalla, joka voisi heikentaa sen
suojatoimintoa. Al4 ylikuormita pakkausta laka aseta sinne teravia, raskaita tai epasaannollisen
muotoisia esineita ilman lisdsuojausta, silla ne voivat puhkaista kalvon. Ole varovainen liimanauhan
kanssa pussia suljettaessa. Sulkemisen jalkeen pakkausta voi olla vaikea avata uudelleen rikkomatta
kalvoa — klassinen kuriiriloukku ilman hatduloskayntiavainta.

Turvallisuusvaroitukset

e Postituspussi ei ole lelu. Tuote on séilytettava lasten ulottumattomissa. Ohut kalvo voi
aiheuttaa tukehtumisvaaran, jos se vedetdan padhéan tai jos se peittda suun ja nenén. Ald anna
lasten leikkia postituspusseilla tai niiden osilla.

o Al4 kayta tuotetta elintarvikkeiden pakkaamiseen, ellei sita ole nimenomaisesti merkitty
elintarvikekayttoon soveltuvaksi. Alé kdyta pussia lddkkeiden, kemikaalien, vaarallisten
aineiden, kuumien esineiden tai erityisia kuljetusolosuhteita vaativien tuotteiden sailytykseen.

e Pidatuote poissa tulen, korkeiden lampétilojen, lampdpattereiden, avotulen ja sellaisten
laitteiden laheisyydesta, jotka voivat aiheuttaa muovin sulamista tai syttymista. Joutuessaan
kosketuksiin tulen kanssa kalvo voi sulaa ja erittaa haitallisia hoyryja.

Tuotteen tai lahetyksen vaurioitumisriski



Postituspussi tarjoaa perussuojan likaa ja kosteutta vastaan, mutta se ei suojaa tehokkaasti
voimakkailta iskuilta, puristumiselta tai puhkeamiselta. Hellavaraiset, hauraat, teravat tai arvokkaat
esineet on suojattava lisdksi esimerkiksi paperilla, pahvilla, tdytemateriaalilla tai kuplamuovilla. Al4
kayta postituspussia, jos sen liimakerros on likainen, heikentynyt tai vaurioitunut. Virheellinen
sulkeminen voi johtaa lahetyksen avautumiseen kuljetuksen aikana.

Kéayttéohjeet

Aseta sisalto postituspussiin varmistaen, ettei se aiheuta materiaaliin lilkaa jannitysta. Poista
suojanauha liimakerroksesta ja paina sulkulappa tiukasti kiinni koko leveydelta. Tarkista sulkemisen
jalkeen, etta reuna on liimautunut tasaisesti. Lahetyksen avaamiseen suositellaan saksia tai
mattoveistd noudattaen varovaisuutta, jotta sisalto ei vaurioidu eika kasiin tule haavoja.

Sailytys

Tuote tulee sailyttaa kuivassa, puhtaassa ja viileassa paikassa, suojattuna suoralta auringonvalolta,
kosteudelta, korkeilta lampatiloilta ja tulenlahteilta. Sailyta alkuperaispakkauksessa tai tavalla, joka
suojaa pusseja lialta ja tahattomilta vaurioilta.

Toiminta tuotteen vaurioituessa

Vaurioituneita, repeytyneita tai vaantyneita postituspusseja ei saa kayttaa lahettamiseen.
Vaurioitunut tuote ei valttamatta suojaa lahetysta asianmukaisesti. Havita kaytetyt tai vaurioituneet
pussit paikallisten jatteiden lajitteluohjeiden mukaisesti.

Havittaminen

Kayton jalkeen tuote on havitettava paikallisten muovijdtenormien mukaisesti. Jos pussi on puhdas ja
paikallinen jatehuoltojarjestelma sen sallii, se voidaan toimittaa asianmukaiseen muovinkeraykseen.
Ala polta tuotetta kotioloissa.

Lisatiedot

Tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille. Se ei ole henkilénsuojain, elintarvikepakkaus eika kestokayttdinen
tuote sovelluksissa, jotka vaativat tiiviytta tai steriiliytta. Kayttoturvallisuus riippuu pakkauksen
oikeasta valinnasta pakattavan sisallon tyypin, painon ja muodon mukaan.

9. RANSKANSKI (French)

INFORMATIONS DE SECURITE DU PRODUIT
e Produit : Pochettes d'expédition rose C4 240x320 mm - 50 pcs.
o [EAN:5904665052822

Usage prévu

Les pochettes d'expédition sont congues pour l'emballage, la protection et l'envoi de documents et
d'objets légers dans le cadre du transport de colis, de la poste et de la logistique d'entrep6bt. Le
produit est destiné a étre utilisé conformément a sa fonction, a savoir comme emballage
d'expédition.

Consignes de sécurité d'utilisation



Le produit doit étre utilisé exclusivement aux fins prévues. Avant utilisation, assurez-vous que la
pochette n'est pas endommagée, déchirée ou salie d'une maniere qui pourrait limiter sa fonction
protectrice. Ne surchargez pas l'emballage et n'y placez pas d'objets coupants, lourds ou de forme
irréguliere ohne protection supplémentaire, car ils pourraient perforer le film plastique. Lors du
scellage de la pochette, manipulez la bande adhésive avec précaution. Une fois fermée, l'emballage
peut étre difficile a rouvrir sans déchirer le film — un piége a coursier classique, sans clé
d'évacuation.

Avertissements de sécurité

o Lapochette d'expédition n'est pas un jouet. Conservez le produit hors de portée des enfants.
Le film plastique mince peut présenter un risque d'asphyxie s'il est placé sur la téte ou s'il
couvre la bouche et le nez. Ne laissez pas les enfants jouer avec les pochettes ou leurs
fragments.

¢ N'utilisez pas le produit pour l'emballage de produits alimentaires, sauf s'il est explicitement
margué comme adapté au contact alimentaire. N'utilisez pas la pochette pour stocker des
meédicaments, des substances chimiques, des matieres dangereuses, des objets chauds ou
des produits nécessitant des conditions de transport spéciales.

e Conservez le produit a l'écart du feu, des températures élevées, des radiateurs, des flammes
nues et de tout appareil susceptible de faire fondre ou d'enflammer le plastique. En cas de
contact avec le feu, le film peut fondre et dégager des fumées nocives.

Risque d'endommagement du produit ou du colis

La pochette offre une protection de base contre la saleté et 'humidité, mais elle ne protege pas
efficacement contre les impacts violents, l'écrasement ou la perforation. Les objets fragiles, délicats,
coupants ou de valeur doivent faire l'objet d'une protection supplémentaire, par exemple avec du
papier, du carton, du calage ou du film a bulles. N'utilisez pas la pochette si sa couche adhésive est
salie, altérée ou endommagée. Une mauvaise fermeture peut entrainer l'ouverture du colis pendant le
transport.

Instructions d'utilisation

Placez le contenu dans la pochette, en veillant a ce qu'il ne provoque pas de tension excessive sur le
matériau. Retirez la bande de protection de la couche adhésive, puis appuyez fermement sur le rabat
de fermeture sur toute sa largeur. Apres la fermeture, vérifiez que le bord est uniformément collé. Pour
ouvrir le colis, il est recommandé d'utiliser des ciseaux ou un cutter avec précaution afin de ne pas
endommager le contenu et d'éviter de se blesser les mains.

Stockage

Le produit doit étre stocké dans un endroit sec, propre et frais, a l'abri de la lumiére directe du soleil,
de 'humidité, des températures élevées et des sources de feu. Conservez-le dans son emballage
d'origine ou d'une maniere qui protege les pochettes de la saleté et des dommages accidentels.

Procédure en cas de produit endommagé



Les pochettes d'expédition endommagées, déchirées ou déformées ne doivent pas étre utilisées pour
l'envoi. Un produit endommagé peut ne pas assurer une protection adéquate du colis. Eliminez les
pochettes usagées ou endommagées conformément aux regles locales de tri des déchets.

Elimination (Recyclage)

Apres utilisation, le produit doit étre éliminé conformément aux réglementations locales relatives aux
déchets plastiques. Si la pochette est propre et que le systéme local de gestion des déchets le
permet, elle peut étre déposée dans le bac de recyclage approprié pour les plastiques. Ne pas
incinérer le produit a domicile.

Informations complémentaires

Le produit n'est pas destiné aux enfants. Il ne s'agit pas d'un équipement de protection individuelle,
d'un emballage alimentaire ou d'un produit réutilisable pour des applications nécessitant 'étanchéité
ou la stérilité. La sécurité d'utilisation dépend du choix correct de l'emballage en fonction du type, du
poids et de la forme du contenu emballé.

10. GRECKI (Greek)

NMAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ MPOIONTOZ
e [MMpoiov: Pol NMAaotikoi Pdkerot Taxupetadopwy (Foliopaks) C4 240x320 mm - 50 tep.
o EAN:5904665052822

MpoBAendpevn Xxpnon

Ol mAacTikoi pakeAol TaxupueTadopwy PoopidovTal yia Tn CUCKELAOoia, TpooTacia KAl ArtooToAn
eyypadwy kal eAadpwyv AVIIKEIPMEVWYV O UTINPECIEC TaxupeTadopwy, Taxudpopeiou kat anodBnkwv. To
TIPOoIoV tpoopidetal ylia xpron cVPdwWva Pe TN Aettoupyia tou, dNAadi WG CUCKELAGCIA ATtOOTOANG.

Kavoveg acpalolg xpnong

To poToV TIPETEL va XPNOLUOTIOLETAL ATTOKAELOTIKA YA TOV TIPORAETIOEVO OKOTIO Tou. Mplv amnod tn
xpnon, BeBawwBeite 0tL 0 pakeAog dev eival KATECTPAUMEVOC, OKIOUEVOC N ASPWHEVOC UE TPOTIO TIOU
Ba prtopovoe va TiEPLOPIoEL TNV TIPOCTATEVUTIKNA TOU AstToupyid. Mnv uTtEpPOPTWVETE TN CUCKELATIA
KAl pnv TomtoBeteite peoa axpunpd, Bapld f akavovioTou OXNHUATOC avIKEigeva xwpig poobetn
Tpootacia, KaBweg evOEXETAL VA TPUTIHOOUV TO TIAACTIKO GAY. Katd 1o KAEiopo Tou pakéAou,
TIPOCEXETE KATA TNV ETAPN PE TNV AUTOKOAANTN Tawvia. Metd 1o KOAMNaA, N cuckeuaoia evdexetat va
eivalt duokoAo va Eavaavolxtel xwpig va kataotpadei To GIAY — pia KAAoKn tayida taxupetadopwy,
XWpIig KAeLBi dladuyng.

Mpoewdononoelg achaieiag

e O dakelog amootoAng dev eival tawxvidl. To poiov mpenel va puAdcoetal Jakpld amnod matdid.
To AeTttd MAACTIKO PAY PTTopEi va TpokaAEael Kivduvo aocduéiag eav tomtobetnBei oto KeDAAL R
€AV KAAUEL TO OoTOHA Kal TN HUTN. Mnv emitpénete ota maldld va aidouv pe Toug pakeEAoug i
KOMUATIA AUTWV.

e Mn xpnowoTtoleite TO POIOV yid TN cuokevacia Tpodipwy, eKTOC eav dEpeL cadr ornpavon otL
eival kat@dAAnAo yla ertadn pe tpoddpa. Mn xpnolpoTtoleite Tov GAKEAO yia TNV AtoBrAKeLON



GAPHAKWY, XNHIKWY 0UCLWY, ETIKIVOUVWY VAIKWY, BEPUWYV AVTIKEIPMEVWYV ) TIPOIOVTWYV TIOU
arattoVyv e1dIKEC cuvOnkec petadopdc.

e Kpatnote to mpoiov pakpld ano mnyec wridg, vPnAég Bepuokpaoieg, kahopldEp, yuuvn dAoya
KOl CUOKEUEC TIOU Ba prtopolioav va TIPOKAAEGOUV ALWGCLUO 1 avadAeEn Tou TTAAOTIKOU. 2&
mepimtwon emadng pe tn dwtid, to G\ prtopei va Alwoet kat va ekAUoel eTiiBAaBeic
avadupldoelc.

Kivduvog kataoctpodng Tou poiovtog i TG AMOGTOANG

O ddkelog tapéxXel Baoikn Tpootacia amnod Tn BPwHLA Kal TNV bypacia, WwoTtdoo dev TPOoTATEVEL
ATTOTEAECHATIKA ATIO LOXUPA XTUTIHHATA, cUVOALYN A dlatpnon. Ta eVBpavota, evaiobnta, axpunpEan
TIOAUTIHA QVTIKEIPEVA TIPETIEL VA TIPOCTATEVOVTAL ETIUTIAEOV, TI.X. ME XAPTL, XapToOVL, UAIKO TTARPWONCH
aepOTAACT (Vvaldov he duoaAidecg). Mn xpnolpoTtoleite Tov GAKEAD AV TO AUTOKOAANTO CTPWHA TOU
elvat Aepwpévo, e€aoBevnuEVO N KATECTPAUHEVO. To AKATAAANAO KAEICIUO UTIOPEL VA TIPOKAAETEL TO
avolypa Tou dEpatocg Kata tn petadopd.

Odnyieg xpriong

TomtoBetrotE 1O IEPLEXOUEVO OTOV PpAKeAO, BeBatwvovtag OtL dev TIPoKaAel uTtepBoALKn Tdon oTo
UALKO. ApalpeaTe TNV TPOCTATEUTLKN TAVIA ATTO TO AUTOKOAANTO CTPWHA KAL, OTN CUVEXELQ, TILECTE
otaBepd TO TITEPUYLO KAELCIPATOC OE OAO TO TIAATOC TOU. META TO KAEIOIO, EAEYETE AV N AKPN EXEL
KOAANBel opolopopda. MNa to avolyua tou SEPATOC CUVLIOTATAL N TIPOCEKTLKNA Xprion WaAwdiou n
KOTILOLOU, WOTE va PNV Kataotpadel To TEPLEXOUEVO KAl va armtoPpeuxBel 0 TPAUUATIOHOC TWV XEPLWV.

Amo6nkeuon

To poiov mpenel va puAdcoetal oe ENPO, KaBapo Kat dpPocePO PEPOC, HaKPLA amod To APECSO NALAKO
dwg, TNV vypacia, Tic uYPNAEC Beppokpaacieg kAl TIC TTNYEC dwTldg. PUAACGCETE OTNV APXLIKA
ouOKeLAOoia f e TPOTIO TIOL TIpooTATEVEL TOUG GAKEAOUG ATIO TN BPWHLA Kal TNV Tuxaia ¢Bopd.

Awaxeiplon og mepinTwon Kataoctpodrg Tou TPoidvTog

Kateotpappévol, OKIoPEVOL I TIapapopdwHEVOL AKEAOL BEV TIPETIEL VA XPNOLOTIOIOUVTAL YA
armooTtoAn. Eva kateotpappEVo Ttpoidv evOEXETAL VA KNV TIAPEXEL ETIAPKN TIPOCTAGCIA YA TNV ATIOCTOAN.
ATtoppiPTE TOUC XPNOLUOTIOLNHEVOUC I KATECTPAMUEVOUC PaKEAOUC cUHPWVA PE TOUC TOTILKOUG
KAvOVeg OLAAOYNAC ATIOPPLUHATWVY.

Anokopdn (Antoppn)

Meta tn xpnon, To TPoiloV MPEMEL va amoppimtetal cUPGWVA PE TOUC TOTUKOUE KAVOVIOHOoUG yla Ta
TAaoTika arntoBAnta. Eav o pdkeAog eival kabapog kal To ToTiko cuoTnua dlaxeiplong amopplUpdTwy
TO ETUTPETIEL, PTtoPEl va Ttapadobei atov KATtAAANA0 KAS0 avakUKAWGONC yia TTAACTIKA. Mnv Kaite 1o
TIPO1OV OE OLIKIOKEC OUVONKEC.

MpooBeteg MAnpodopicg

To mtpoiodv dev poopiletal yia tadid. Asv amoteAei HEOO ATOUIKAC Ttpootaciag, cuokevaoia tpodpipgwy
1 PO OV TTOAATIAWY XPHOEWV Yl EHAPHOYEC TTOU aTtAltoV oTeEyavoTnta f anocteipwon. H acdpdiela
xprAong e€aptdtal amno tTn cwoTH eTAoyYH TNG cuoKevaciag avaioya Pe To €i00¢, To BAPOC KAl TO oxNHaA
TOU CUCKEUACUEVOU TIEPLEXOEVOU.



11. HISZPANSKI (Spanish)

INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO
e Producto: Bolsas de Envio para Mensajeria Rosas C4 240x320 mm - 50 uds.
o [EAN: 5904665052822

Uso previsto

Las bolsas de envio para mensajeria estan disenadas para embalar, asegurary enviar documentos y
objetos ligeros en el trafico de mensajeria, postal y de almacén. El producto esta destinado a ser
utilizado de acuerdo con su funcién, es decir, como embalaje de envio.

Pautas para un uso seguro

El producto debe utilizarse exclusivamente para los fines previstos. Antes de usarlo, asegurese de
que la bolsa no esté danada, rota o sucia de manera que pueda limitar su funcion protectora. No
sobrecargue el embalaje ni coloque objetos afilados, pesados o de forma irregular en su interior sin
proteccion adicional, ya que podrian perforar el film plastico. Al cerrar la bolsa, tenga cuidado al
manipular la tira adhesiva. Una vez sellado, el embalaje puede ser dificil de volver a abrir sin dafnar el
film — una clasica trampa de mensajeria, sin llave de evacuacion.

Advertencias de seguridad

e Labolsade envio no es un juguete. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos. El
film plastico delgado puede representar un riesgo de asfixia si se coloca sobre la cabeza o si
cubre la bocay la nariz. No permita que los nifios jueguen con las bolsas o sus fragmentos.

o No utilice el producto para el envasado de alimentos, a menos que esté explicitamente
marcado como apto para el contacto con alimentos. No utilice la bolsa para almacenar
medicamentos, sustancias quimicas, materiales peligrosos, objetos calientes o productos
que requieran condiciones especiales de transporte.

¢ Mantenga el producto alejado del fuego, altas temperaturas, radiadores, llamas abiertas y
dispositivos que puedan hacer que el plastico se derrita o se inflame. En contacto con el
fuego, el film puede derretirse kal emitir vapores nocivos.

Riesgo de danos al producto o al envio

La bolsa proporciona una proteccion basica contra la suciedad y la humedad, sin embargo, no
protege eficazmente contra impactos fuertes, aplastamientos o perforaciones. Los objetos fragiles,
delicados, afilados o valiosos deben protegerse adicionalmente, por ejemplo, con papel, cartén,
material de relleno o plastico de burbujas. No utilice la bolsa si su capa adhesiva esta sucia,
debilitada o dafiada. Un cierre incorrecto puede provocar la apertura del paquete durante el
transporte.

Instrucciones de uso

Coloque el contenido dentro de la bolsa, asegurandose de que no cause una tension excesiva en el
material. Retire la tira protectora de la capa adhesiva y luego presione firmemente la solapa de cierre
en todo su ancho. Después de cerrar, verifique que el borde esté sellado de manera uniforme. To open
the package, it is recommended to use scissors or a utility knife with caution to avoid damaging the



contents or injuring hands. Para abrir el paquete, se recomienda utilizar tijeras o un cuter pe
precaucioén para no dafar el contenido y evitar lesiones en las manos.

Almacenamiento

El producto debe almacenarse en un lugar seco, limpio y fresco, lejos de la luz solar directa, la
humedad, las altas temperaturas y las fuentes de fuego. Almacenar en su embalaje original o de
manera que proteja las bolsas de la suciedad y de dafios accidentales.

Procedimiento en caso de dafos en el producto

Las bolsas de envio danadas, rotas o deformadas no deben utilizarse para el transporte. Un producto
dafado puede no proporcionar una proteccién adecuada para el envio. Deseche las bolsas usadas o
danadas de acuerdo con las normas locales de segregacion de residuos.

Eliminacion (Reciclaje)

Después de su uso, el producto debe desecharse de acuerdo con las normativas locales para
residuos plasticos. Si la bolsa esta limpia y el sistema local de gestion de residuos lo permite, se
puede depositar en el contenedor de reciclaje de plastico adecuado. No incinere el producto en el
hogar.

Informacion adicional

El producto no esta destinado a los niflos. No es un equipo de proteccién individual, un envase
alimentario ni un producto reutilizable para aplicaciones 1ou requieran estanqueidad o esterilidad.
La seguridad de uso depende de la correcta eleccion del embalaje segun el tipo, pesoy forma del
contenido embalado.

12. LITEWSKI (Lithuanian)

PRODUKTO SAUGOS INFORMACLIA
e Produktas: RozZiniai kurjeriniai vokai (folijopakai) C4 240x320 mm - 50 vnt.
o EAN:5904665052822

Produkto paskirtis

Kurjeriniai vokai yra skirti dokumentams ir lengviems daiktams pakuoti, apsaugoti bei siysti kurjeriy,
pasto ir sandéliy logistikoje. Produktas skirtas naudoti pagal jo funkcija, t. y. kaip siuntimo pakuote.

Saugaus naudojimo taisyklés

Produktas turi buti naudojamas tik pagal paskirtj. PrieS naudojima jsitikinkite, kad vokas néra
pazeistas, suplySes ar uztersStas taip, kad tai galéty apriboti jo apsaugine funkcijg. Neperkraukite
pakuotés ir nedékite j jg astriy, sunkiy ar netaisyklingos formos daikty be papildomos apsaugos, nes
jie gali pradurdyti plevele. Uzdarydami voka, bukite atsargls liesdamiesi prie lipnios juostos.
Uzklijavus pakuote, gali bati sunku jg vél atidaryti nepazeidziant plévelés — klasikiniai kurjeriy spastai,
be evakuacinio rakto.

Saugos jspéjimai



o Kurjerinis vokas néra zaislas. Produktg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Plona plévelé
gali kelti uzdusimo pavojy, jei bus uzdéta ant galvos arba uzdengs burng ir nosj. Neleiskite
vaikams Zaisti su vokais ar jy dalimis.

 Nenaudokite produkto maisto produktams pakuoti, nebent jis yra aiSkiai pazenklintas kaip
tinkamas liestis su maistu. Nenaudokite voko vaistams, cheminéms medziagoms,
pavojingoms medziagoms, karStiems daiktams ar produktams, kuriems reikalingos specialios
transportavimo salygos, laikyti.

o Laikykite produktg atokiau nuo ugnies, aukStos temperaturos, radiatoriy, atviros liepsnos ir
prietaisy, galinCiy iStirpdyti ar uzdegti plastikg. Kontakto su ugnimi atveju plévele gali iStirpti ir
iSskirti kenksmingus garus.

Produkto ar siuntos sugadinimo rizika

Kurjerinis vokas uztikrina pagrindine apsaugg nuo purvo ir drégmeés, tac¢iau jis neapsaugo efektyviai
nuo stipriy smuagiy, suspaudimo ar pradurimo. Trapius, subtilius, astrius ar vertingus daiktus reikia
papildomai apsaugoti, pvz., popieriumi, kartonu, uzpildu arba burbuline plévele. Nenaudokite voko,
jeijo lipnus sluoksnis yra uzterstas, susilpnéjes ar pazeistas. Netinkamas uzdarymas gali lemti
siuntos atsidaryma transportavimo metu.

Naudojimo instrukcija

Jdékite turinj j voka, jsitikindami, kad jis nesukelia per didelio medziagos jtempimo. Nuimkite
apsaugine juostele nuo lipnaus sluoksnio, tada tvirtai paspauskite uzdarymo atvartg per visa plotj.
Uzdarius patikrinkite, ar kraStas yra tolygiai priklijuotas. Siuntai atidaryti rekomenduojama atsargiai
naudoti Zirkles arba kanceliarinj peiliuka, kad nepazeistuméte turinio ir nesusizeistuméte ranky.

Laikymas

Produkta reikia laikyti sausoje, Svarioje ir vésioje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy,
drégmes, aukStos temperatiros ir ugnies Saltiniy. Laikyti originalioje pakuotéje arba taip, kad vokai
buty apsaugoti nuo purvo ir atsitiktinio sugadinimo.

Veiksmai produkto pazeidimo atveju

Pazeisty, suplySusiy ar deformuoty kurjeriniy voky negalima naudoti siuntimui. Pazeistas produktas
gali neuZtikrinti tinkamos siuntos apsaugos. Panaudotus ar paZeistus vokus iSmeskite laikydamiesi
vietiniy atlieky rasiavimo taisykliy.

Utilizavimas

Po naudojimo produktas turi bati utilizuojamas laikantis vietiniy plastiko atlieky tvarkymo taisykliy. Jei
vokas yra Svarus ir vietiné atlieky tvarkymo sistema tai leidzia, jj galima atiduoti j atitinkama plastiko
atlieky konteinerj. Nedeginkite produkto namuy salygomis.

Papildoma informacija

Produktas neskirtas vaikams. Tai néra asmeniné apsaugos priemoné, maisto pakuoteé ar daugkartinio
naudojimo produktas, skirtas naudoti ten, kur reikalingas sandarumas ar sterilumas. Naudojimo
saugumas priklauso nuo tinkamo pakuotés parinkimo pagal pakuojamo turinio risj, svorj ir forma.

13. LOTEWSKI (Latvian)



PRODUKTA DROSIBAS INFORMACIJA
¢ Produkts: Roza kurjeru plastmasas aploksnes C4 240x320 mm - 50 gab.
o EAN:5904665052822

Produkta paredzétais lietojums

Kurjeru aploksnes ir paredzétas dokumentu un vieglu priekSmetu iepakoSanai, aizsardzibai un
nosutiSanai kurjeru, pasta un noliktavu logistika. Produkts ir paredzéts lietoSanai atbilstoSi ta
funkcijai, t.i., ka nosGtiSanas iepakojums.

Drosas lietoSanas noteikumi

Produktu drikst lietot tikai atbilstoSi ta paredzétajam merkim. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka
aploksne nav bojata, saplésta vai netira tada veida, kas varétu ierobezot tas aizsargfunkciju.
Neparslogojiet iepakojumu un neievietojiet taja asus, smagus vai neregularas formas priekSmetus bez
papildu aizsardzibas, jo tie var caurdurt plévi. Aizverot aploksni, ieveérojiet piesardzibu, saskaroties ar
limlenti. Péc aizliméSanas iepakojumu var bat grati vélreiz atvért, nesabojajot plévi — klasisks kurjeru
slazds, bez evakuacijas atslégas.

Drosibas bridinajumi

e Kurjera aploksne nav rotallieta. Glabajiet produktu bérniem nepieejama vieta. Plana pléve var
izraisit nosmaks$anas risku, ja ta tiek uzvilkta galva vai aizsedz muti un degunu. Nelaujiet
bérniem speléties ar aploksném vai to dalam.

o Neizmantojiet produktu partikas iepakoSanai, ja vien tas nav skaidri markéts ka piemérots
saskarei ar partiku. Neizmantojiet aploksni zalu, kimisko vielu, bistamu materialu, karstu
priek§metu vai tadu produktu uzglabasanai, kuriem nepiecieSami ipasi transportéSanas
apstakli.

o Sargajiet produktu no uguns, augstas temperattras, radiatoriem, atklatas liesmas un iericém,
kas var izraisit plastmasas kuSanu vai aizdegSanos. Saskaroties ar uguni, pléve var izkust un
izdalit kaitigus tvaikus.

Produkta vai sutijuma bojajumu risks

Kurjera aploksne nodroSina pamata aizsardzibu pret netirumiem un mitrumu, tacu ta neaizsarga
efektivi pret spécigiem triecieniem, saspieSanu vai caurdurSanu. Trausli, smalki, asi vai vertigi
priekSmeti ir papildus jaaizsarga, pieméram, ar papiru, kartonu, pildmaterialu vai burbulplévi.
Neizmantojiet aploksni, ja tas limes slanis ir netirs, pavajinats vai bojats. Nepareiza aizvérSana var
izraisit sUtijuma atvérSanos transportéSanas laika.

Lietosanas instrukcija

levietojiet saturu aploksné, parliecinoties, ka tas nerada parmeérigu materiala nospriegojumu.
Nonemiet aizsargjoslu no limes slana un péc tam cieSi piespiediet aizvero$o atloku visa platuma. Péc
aizvérSanas parbaudiet, vai mala ir vienmerigi pieliméta. Sttijuma atvérSanai ieteicams uzmanigi
izmantot Skéres vai kancelejas nazi, lai nesabojatu saturu un nesavainotu rokas.

Uzglabasana



Produkts jaglaba sausa, tira un vésa vieta, prom no tieSiem saules stariem, mitruma, augstas
temperatiras un uguns avotiem. Uzglabat originalaja iepakojuma vai tada veida, kas pasarga
aploksnes no netirumiem un nejausiem bojajumiem.

Riciba produkta bojajuma gadijuma

Bojatas, sapléstas vai deformétas kurjeru aploksnes nedrikst izmantot nosutiSanai. Bojats produkts
var nenodroSinat pienacigu sutijuma aizsardzibu. Izlietotas vai bojatas aploksnes izmetiet saskana ar
vietéjiem atkritumu SkiroSanas noteikumiem.

Utilizacija

Péc lietoSanas produkts jalikvideé saskana ar vietéjiem noteikumiem par plastmasas atkritumiem. Ja
aploksne ir tira un vietéja atkritumu apsaimniekoSanas sistéma to pielauj, to var nodot attiecigaja
plastmasas atkritumu SkiroSanas konteinera. Nededzinat produktu majas apstaklos.

Papildu informacija

Produkts nav paredzéts bérniem. Tas nav individualais aizsardzibas lidzeklis, partikas iepakojums vai
atkartoti lietojams produkts lietojumiem, kuros nepiecieS§ams hermétiskums vai sterilitate.
LietoSanas droSiba ir atkariga no pareizas iepakojuma izvéles atbilstoSi iepakota satura veidam,
svaram un formai.

14. NIDERLANDZKI (Dutch)

PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIE
e Product: Roze Kourier Verzendzakken C4 240x320 mm - 50 st.
e EAN:5904665052822

Beoogd gebruik

Koeriersverzendzakken zijn ontworpen voor het verpakken, beschermen en verzenden van
documenten en lichte voorwerpen in het koeriers-, post- en magazijnverkeer. Het product is bedoeld
voor gebruik in overeenstemming met de functie, d.w.z. als verzendverpakking.

Richtlijnen voor veilig gebruik

Het product mag uitsluitend voor het beoogde doel worden gebruikt. Controleer voor gebruik of de
verzendzak niet beschadigd, gescheurd of vuil is op een manier die de beschermende functie kan
beperken. Overbelast de verpakking niet en plaats er geen scherpe, zware of onregelmatig gevormde
voorwerpen in zonder extra bescherming, aangezien deze de folie kunnen doorboren. Wees
voorzichtig bij het sluiten van de verzendzak bij contact met de stripsluiting. Na het dichtplakken kan
de verpakking moeilijk te heropenen zijn zonder de folie te beschadigen — een klassieke koeriersval,
zonder noodsleutel.

Veiligheidswaarschuwingen

e Deverzendzakis geen speelgoed. Houd het product buiten het bereik van kinderen. De dunne
folie kan verstikkingsgevaar opleveren als deze over het hoofd wordt getrokken of de mond en
neus bedekt. Laat kinderen niet met de verzendzakken of delen ervan spelen.



e Gebruik het product niet voor het verpakken van levensmiddelen, tenzij expliciet aangegeven
dat het geschikt is voor contact met levensmiddelen. Gebruik de verzendzak nicht voor het
bewaren van medicijnen, chemicalién, gevaarlijke stoffen, hete voorwerpen of producten die
speciale transportvoorwaarden vereisen.

e Houd het product uit de buurt van vuur, hoge températures, radiatoren, open vuur en
apparaten die het plastic kunnen doen smelten of ontbranden. In contact met vuur kan de folie
smelten en schadelijke dampen afgeven.

Risico op schade aan het product of de zending

De verzendzak biedt basisbescherming tegen vuil en vocht, maar beschermt niet effectief tegen harde
stoten, pletten of perforatie. Kwetsbare, tere, scherpe of waardevolle voorwerpen moeten extra
worden beschermd, bijvoorbeeld met papier, karton, opvulmateriaal of bubbelplastic. Gebruik de
verzendzak niet als de lijmlaag vuil, verzwakt of beschadigd is. Onjuiste sluiting kan ertoe leiden dat
de zending tijdens het transport opengaat.

Gebruiksaanwijzing

Plaats de inhoud in de verzendzak en zorg ervoor dat er geen overmatige spanning op het materiaal
ontstaat. Verwijder de beschermstrips van de lijmlaag en druk de sluitklep vervolgens over de gehele
breedte stevig aan. Controleer na het sluiten of de rand gelijkmatig is vastgeplakt. Voor het openen
van de zending wordt aangeraden voorzichtig een schaar of een stanleymes te gebruiken om de
inhoud niet zu beschadigen en handletsel te voorkomen.

Opslag

Het product moet worden bewaard op een droge, schone en koele plaats, uit de buurt van direct
zonlicht, vocht, hoge temperaturen en vuurbronnen. Bewaren in de originele verpakking of op een
manier die de verzendzakken beschermt tegen vuil en accidentele schade.

Procedure in geval van productschade

Beschadigde, gescheurde of vervormde verzendzakken mogen niet voor verzending worden gebruikt.
Een beschadigd product biedt mogelijk geen adequate bescherming voor de zending. Gooi gebruikte
of beschadigde verzendzakken weg in overeenstemming met de lokale regels voor afvalscheiding.

Afvalverwerking (Recycling)

Na gebruik moet het product worden afgevoerd in overeenstemming met de lokale voorschriften voor
plastic afval. Als de verzendzak schoon is en het lokale afvalbeheersysteem dit toestaat, kan deze
worden ingeleverd bij de desbetreffende afvalfractie voor plastic. Het product mag thuis niet worden
verbrand.

Aanvullende informatie

Het product is niet bedoeld voor kinderen. Het is geen persoonlijk beschermingsmiddel,
levensmiddelenverpakking of herbruikbaar product voor toepassingen die luchtdichtheid of steriliteit
vereisen. De veiligheid van het gebruik hangt af van de juiste keuze van de verpakking in relatie tot het
type, het gewicht en de vorm van de verpakte inhoud.

15. NIEMIECKI (German)



PRODUKTSICHERHEITSHINWEISE
o Produkt: Rosa Versandtaschen / Coex-Folientaschen C4 240x320 mm — 50 Stk.
o EAN:5904665052822

Verwendungszweck des Produkts

Versandtaschen aus Folie sind fur das Verpacken, Sichern und Versenden von Dokumenten und
leichten Gegenstanden im Kurier-, Post- und Lagerverkehr bestimmt. Das Produkt ist fur die
Verwendung geman seiner Funktion, d. h. als Versandverpackung, vorgesehen.

Regeln fiir den sicheren Gebrauch

Das Produkt darf nur bestimmungsgemaB verwendet werden. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher,
dass die Versandtasche nicht beschadigt, zerrissen oder so verschmutzt ist, dass ihre Schutzfunktion
beeintrachtigt werden kdnnte. Uberladen Sie die Verpackung nicht und legen Sie keine scharfen,
schweren oder unregelmaBig geformten Gegenstande ohne zusatzlichen Schutz hinein, da diese die
Folie durchstoBen kénnen. Seien Sie beim SchlieBen der Versandtasche beim Kontakt mit dem
Klebestreifen vorsichtig. Nach dem Zukleben kann es schwierig sein, die Verpackung wieder zu
offnen, ohne die Folie zu beschadigen — eine klassische Kurierfalle ohne Notfallschlissel.

Sicherheitshinweise

e Die Versandtasche ist kein Spielzeug. Das Produkt muss auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden. Die diinne Folie kann eine Erstickungsgefahr darstellen, wenn sie Uber den
Kopf gezogen wird oder Mund und Nase bedeckt. Erlauben Sie Kindern nicht, mit den
Versandtaschen oder Teilen davon zu spielen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht zum Verpacken von Lebensmitteln, es sei denn, es ist
ausdrucklich als lebensmittelecht gekennzeichnet. Verwenden Sie die Versandtasche nicht zur
Aufbewahrung von Medikamenten, chemischen Substanzen, Gefahrstoffen, heiBen
Gegenstanden oder Produkten, die besondere Transportbedingungen erfordern.

¢ Halten Sie das Produkt von Feuer, hohen Temperaturen, Heizkdrpern, offenen Flammen und
Geraten fern, die das Schmelzen oder Entziinden des Kunststoffs verursachen konnen. Bei
Kontakt mit Feuer kann die Folie schmelzen und schadliche Dampfe freisetzen.

Risiko von Schaden am Produkt oder der Sendung

Die Versandtasche bietet einen Basisschutz gegen Schmutz und Feuchtigkeit, schitzt jedoch nicht
wirksam vor starken StéBen, Quetschungen oder Durchstichen. Empfindliche, zerbrechliche, scharfe
oder wertvolle Gegenstande sollten zusatzlich geschutzt werden, z. B. mit Papier, Karton, Fullmaterial
oder Luftpolsterfolie. Verwenden Sie die Versandtasche nicht, wenn ihre Klebeschicht verschmutzt,
geschwacht oder beschadigt ist. Ein unsachgemaBes SchlieBen kann dazu fuhren, dass sich die
Sendung wahrend des Transports 6ffnet.

Gebrauchsanweisung

Legen Sie den Inhaltin die Versandtasche und stellen Sie sicher, dass er keine UbermaBige Spannung
des Materials verursacht. Entfernen Sie den Schutzstreifen von der Klebeschicht und drtucken Sie
dann die Verschlussklappe tiber die gesamte Breite fest an. Uberpriifen Sie nach dem SchlieBen, ob



der Rand gleichmaBig verklebt ist. Zum Offnen der Sendung wird empfohlen, eine Schere oder ein
Messer mit Vorsicht zu verwenden, um den Inhalt nicht zu beschadigen und Verletzungen der Hande
zu vermeiden.

Lagerung

Das Produkt sollte an einem trockenen, sauberen und kiihlen Ort, geschutzt vor direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, hohen Temperaturen und Feuerquellen, gelagert werden. In der
Originalverpackung oder so lagern, dass die Versandtaschen vor Schmutz und versehentlicher
Beschadigung geschutzt sind.

Verhalten im Falle einer Produktbeschéadigung

Beschadigte, zerrissene oder deformierte Versandtaschen durfen nicht fur den Versand verwendet
werden. Ein beschadigtes Produkt bietet moglicherweise keinen ausreichenden Schutz fiur die
Sendung. Entsorgen Sie gebrauchte oder beschadigte Versandtaschen gemaB den ortlichen Regeln
zur Abfalltrennung.

Entsorgung

Nach dem Gebrauch muss das Produkt gemaB den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle
entsorgt werden. Wenn die Versandtasche sauber ist und das ortliche Abfallmanagementsystem dies
zulasst, kann sie der entsprechenden Abfallfraktion flur Kunststoffe zugefiuhrt werden. Das Produkt
darf nicht im Haushalt verbrannt werden.

Zusatzliche Informationen

Das Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt. Es ist keine personliche Schutzausriustung, keine
Lebensmittelverpackung und kein wiederverwendbares Produkt fur Anwendungen, die Dichtheit oder
Sterilitat erfordern. Die Sicherheit des Gebrauchs hangt von der richtigen Auswahl der Verpackung in
Bezug auf Art, Gewicht und Form des verpackten Inhalts ab.

16. PORTUGALSKI (Portuguese)

INFORMACOES DE SEGURANGA DO PRODUTO
e Produto: Envelopes Plasticos de Envio para Correio Cor-de-Rosa C4 240x320 mm - 50 unid.
o [EAN: 5904665052822

Uso previsto

Os envelopes plasticos de envio sao destinados a embalagem, protecao e envio de documentos e
objetos leves no servigo de correio, postal e logistica de armazém. O produto destina-se a ser
utilizado de acordo com a sua fungéo, ou seja, como embalagem de envio.

Diretrizes para uma utilizacao segura

O produto deve ser utilizado exclusivamente para os fins previstos. Antes de usar, certifique-se de
gue o envelope nao esta danificado, rasgado ou sujo de forma a limitar a sua funcao protetora. Nao
sobrecarregue a embalagem nem coloque objetos afiados, pesados ou de forma irregular no seu
interior sem protecao adicional, pois estes podem perfurar o filme plastico. Ao fechar o envelope,



tenha cuidado ao manusear a tira adesiva. Uma vez selada, a embalagem pode ser dificil de reabrir
sem danificar o filme — uma armadilha classica de correio, sem chave de evacuacao.

Avisos de seguranca

e Oenvelope de envio nao é um brinquedo. Mantenha o produto fora do alcance das criangas. O
filme plastico fino pode representar um risco de asfixia se for colocado na cabega ou se cobrir
a boca e o nariz. Nao permita que as criangas brinquem com os envelopes ou com partes
deles.

e Nao utilize o produto para embalar alimentos, a menos que esteja explicitamente marcado
como adequado para contacto com alimentos. Nao utilize o envelope para armazenar
medicamentos, substdncias quimicas, materiais perigosos, objetos quentes ou produtos que
exijam condi¢cdes especiais de transporte.

¢ Mantenha o produto afastado do fogo, altas temperaturas, radiadores, chamas abertas e
dispositivos que possam derreter ou inflamar o plastico. Em contacto com o fogo, o filme pode
derreter e emitir vapores nocivos.

Risco de danos no produto ou no envio

O envelope fornece uma protecao basica contra a sujidade e a humidade, no entanto, nao protege
eficazmente contra impactos fortes, esmagamento ou perfuragao. Os objetos frageis, delicados,
afiados ou valiosos devem ser protegidos adicionalmente, por exemplo, com papel, cartdo, material
de enchimento ou plastico de bolhas. Nao utilize o envelope se a sua camada adesiva estiver suja,
enfraquecida ou danificada. Um fecho incorreto pode fazer com que a encomenda se abra durante o
transporte.

Instrucoes de utilizagcao

Cologue o conteudo no envelope, certificando-se de que ndo causa uma tensao excessiva no
material. Remova a tira protetora da camada adesiva e, em seguida, pressione firmemente a aba de
fecho em toda a sua largura. Apds o fecho, verifique se a borda esta colada de forma uniforme. Para
abrir a encomenda, recomenda-se o uso de tesoura ou de uma lamina com cuidado, para nao
danificar o conteudo e evitar ferimentos nas maos.

Armazenamento

O produto deve ser armazenado num local seco, limpo e fresco, longe da luz solar direta, da
humidade, de altas temperaturas e de fontes de fogo. Armazenar na embalagem original ou de forma
a proteger os envelopes da sujidade e de danos acidentais.

Procedimento em caso de danos no produto

Os envelopes de envio danificados, rasgados ou deformados ndo devem ser utilizados para o envio.
Um produto danificado pode nao fornecer uma prote¢cao adequada para a encomenda. Elimine os
envelopes usados ou danificados de acordo com as regras locais de triagem de residuos.

Eliminagao (Reciclagem)

Apo6s a utilizacao, o produto deve ser eliminado de acordo com os regulamentos locais para residuos
plasticos. Se o envelope estiver limpo e o sistema local de gestao de residuos o permitir, pode ser



entregue no contentor de reciclagem de plastico adequado. Nao incinere o produto em ambiente
doméstico.

Informacgoes adicionais

O produto nao se destina a criancas. Nao é um equipamento de protecao individual, uma embalagem
alimentar ou um produto reutilizavel para aplicagdes que exijam estanqueidade ou esterilidade. A
seguranca de utilizacdo depende da escolha correta da embalagem em relagcao ao tipo, peso e forma
do conteudo embalado.

17. RUMUNSKI (Romanian)

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PRODUSULUI
¢ Produs: Plicuri Corespondenta din Plastic (Pungi Curierat) Roz C4 240x320 mm - 50 buc.
o [EAN: 5904665052822

Destinatia produsului

Plicurile de curierat din plastic sunt destinate ambalarii, securizarii si expedierii documentelor si
obiectelor usoare n circuitul de curierat, postal si de depozit. Produsul este destinat utilizarii in
conformitate cu functia sa, respectiv ca ambalaj de expediere.

Reguli pentru o utilizare in siguranta

Produsul trebuie utilizat exclusiv in conformitate cu destinatia sa. Inainte de utilizare, asigurati-vé ca
plicul nu este deteriorat, rupt sau murdar intr-un mod care i-ar putea limita functia de protectie. Nu
supraincarcati ambalajul si nu introduceti in el obiecte ascutite, grele sau cu forma neregulata fara o
protectie suplimentara, deoarece acestea pot perfora folia. La inchiderea plicului, aveti grija la
contactul cu banda adeziva. Dupa lipire, ambalajul poate fi dificil de redeschis fara a deteriora folia —
o capcana clasica de curierat, fara cheie de evacuare.

Avertismente de siguranta

e Plicul de curierat nu este o jucarie. Produsul trebuie depozitat in locuri inaccesibile copiilor.
Folia subtire poate prezenta risc de sufocare daca este pusa pe cap sau daca acopera gura si
nasul. Nu permiteti copiilor sa se joace cu plicurile sau cu fragmente din acestea.

o Nu utilizati produsul pentru ambalarea alimentelor, cu exceptia cazului in care este marcat in
mod expres ca fiind destinat contactului cu alimentele. Nu folositi plicul pentru depozitarea
medicamentelor, substantelor chimice, materialelor periculoase, obiectelor fierbinti sau a
produselor care necesita conditii speciale de transport.

o Pastrati produsul departe de surse de foc, temperaturi ridicate, radiatoare, flacara deschisa si
dispozitive care ar putea provoca topirea sau aprinderea plasticului. In caz de contact cu focul,
folia se poate topi si poate emite vapori nocivi.

Riscul de deteriorare a produsului sau a coletului

Plicul de curierat ofera o protectie de baza impotriva murdariei si umezelii, insa nu protejeaza eficient
impotriva impactului puternic, strivirii sau perforarii. Obiectele delicate, fragile, ascutite sau de
valoare trebuie protejate suplimentar, de exemplu cu héartie, carton, material de umplutura sau folie



cu bule. Nu folositi plicul daca stratul sau adeziv este murdar, slabit sau deteriorat. Inchiderea
necorespunzatoare poate duce al deschiderea coletului in timpul transportului.

Instructiuni de utilizare

Introduceti continutul in plic, asigurandu-va ca acesta nu provoaca o tensiune excesiva asupra
materialului. indepérta'gi banda de protectie de pe stratul adeziv, apoi apasati ferm clapeta de
inchidere pe toata latimea acesteia. Dupa inchidere, verificati daca marginea a fost lipita uniform.
Pentru deschiderea coletului se recomanda utilizarea cu prudenta a foarfecii sau a unui cutter, pentru
a nu deteriora continutul si pentru a evita ranirea mainilor.

Depozitare

Produsul trebuie depozitat intr-un loc uscat, curat si racoros, ferit de lumina directa a soarelui,
umezeala, temperaturi ridicate si surse de foc. A se pastra in ambalajul original sau intr-un mod care
protejeaza plicurile de murdarie si deteriorari accidentale.

Procedurain caz de deteriorare a produsului

Plicurile de curierat deteriorate, rupte sau deformate nu trebuie folosite pentru expediere. Un produs
deteriorat poate sa nu asigure o protectie adecvata a coletului. Plicurile uzate sau deteriorate trebuie
eliminate in conformitate cu regulile locale de colectare selectiva a deseurilor.

Eliminare (Reciclare)

Dupa utilizare, produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale privind deseurile din
plastic. Daca plicul este curat si sistemul local de gestionare a deseurilor permite acest lucru, acesta
poate fi predat la fractia de deseuri corespunzatoare destinata plasticului. Nu incinerati produsulin
conditii casnice.

Informatii suplimentare

Produsul nu este destinat copiilor. Nu este un echipament de protectie individuala, un ambalaj
alimentar si nici un produs reutilizabil pentru aplicatii care necesita etanseitate sau sterilitate.
Siguranta utilizarii depinde de alegerea corecta a ambalajului in functie de tipul, greutatea si forma
continutului ambalat.

18. SLOWACKI (Slovak)

BEZPECNOSTNE INFORMACIE O PRODUKTE
e Produkt: Kuriérske plastové obalky ruzové C4 240x320 mm - 50 ks.
« [EAN: 5904665052822

Urcenie produktu

Kuriérske obalky su ur¢ené na balenie, zabezpecenie a prepravu dokumentov a lahkych predmetov v
kuriérskej, poStovej a skladovej prevadzke. Produkt je uréeny na pouzitie v sulade s jeho funkciou,
teda ako prepravny obal.

Zasady bezpecného pouzivania

Produkt sa smie pouzivat iba v sulade s jeho uréenim. Pred pouzitim sa uistite, ze obalka nie je
posSkodena, roztrhnuta alebo znedistena spdsobom, ktory by mohol obmedzit jej ochrannu funkciu.



Obal nepretazujte a nevkladajte don ostré, tazké alebo nepravidelne tvarované predmety bez
dodato&ného zaistenia, pretoze by mohli foliu prepichnut. Pri zatvarani obalky dbajte na zvySenu
opatrnost pri kontakte s lepiacou paskou. Po zalepeni mb6ze byt naro¢né obal znova otvorit bez
poskodenia folie — klasicka kuriérska pasca bez unikového kluca.

Bezpecénostné varovania

o Kuriérska obalka nie je hracka. Produkt skladujte mimo dosahu deti. Tenka folia moze v pripade
nasadenia na hlavu alebo zakrytia ust a nosa predstavovat riziko udusenia. Nedovolte detom,
aby sa s obalkami alebo ich ¢astami hrali.

¢ Nepouzivajte produkt na balenie potravin, pokial nie je vyslovne oznaceny ako vhodny na
kontakt s potravinami. Nepouzivajte obalku na skladovanie liekov, chemickych latok,
nebezpeénych materialov, horucich predmetov alebo produktov vyzadujicich osobitné
prepravné podmienky.

e Produkt uchovavajte mimo dosahu ohna, vysokych teplét, radiatorov, otvoreného ohna a
zariadeni, ktoré by mohli sp6sobit roztavenie alebo vznietenie plastu. V pripade kontaktu s
ohnom sa folia moze roztavit a uvolfiovat Skodlivé vypary.

Riziko poskodenia produktu alebo zasielky

Kuriérska obalka poskytuje zakladnu ochranu pred znecistenim a vlhkostou, avSak nechrani u¢inne
pred silnymi narazmi, stlacenim alebo prepichnutim. Krehké, jemné, ostré alebo cenné predmety je
nutné dodatocne zaistit, napr. papierom, kartdnom, vypliiovym materialom alebo bublinkovou féliou.
Obalku nepouZzivajte, ak je jej lepiaca vrstva zneclistena, oslabena alebo poSkodend. Nespravne
uzatvorenie mbze spbsobit otvorenie zasielky pocas prepravy.

Navod na pouzitie

Vlozte obsah do obalky a uistite sa, ze nespb6sobuje nadmerné napnutie materialu. Odstrante
ochranny pruzok z lepiacej vrstvy a potom pevne pritlaéte uzatvaraciu klopu po celej jej Sirke. Po
uzatvoreni skontrolujte, Ci je okraj rovhomerne prilepeny. Na otvaranie zasielky sa odporuc¢a pouzivat
noznice alebo néz s opatrnostou, aby nedoslo k poSkodeniu obsahu alebo poraneniu ruk.

Skladovanie

Produkt skladujte na suchom, ¢istom a chladnom mieste, mimo dosahu priameho slne¢ného
Ziarenia, vlhkosti, vysokych tepl6t a zdrojov ohna. Skladujte v povodnom obale alebo spbésobom, ktory
chrani obalky pred znecistenim a nahodnym poskodenim.

Postup v pripade poSkodenia produktu

Poskodené, roztrhnuté alebo deformované kuriérske obalky sa nesmu pouzivat na odosielanie.
Poskodeny produkt nemusi poskytnut dostatoénu ochranu zasilky. Pouzité alebo poSkodené obalky
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o triedeni odpadu.

Likvidacia

Po pouziti produkt zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o plastovych odpadoch. Ak je obalka
Cista a miestny systém odpadového hospodarstva to umoznuje, je mozné ju odovzdat do prislusnej
zlozky odpadu uréenej pre plasty. Produkt nespalujte vdomacich podmienkach.



Dodatoc¢né informacie

Produkt nie je urCeny pre deti. Nejde o osobny ochranny prostriedok, potravinarsky obal ani produkt
na opakované pouzitie v aplikaciach vyzadujucich tesnost alebo sterilitu. Bezpeénost pouzitia zavisi
od spravneho vyberu obalu podla druhu, hmotnosti a tvaru baleného obsahu.

19. SLOWENSKI (Slovenian)

VARNOSTNE INFORMACIUJE O IZDELKU
o lzdelek: Roznate kurirske plasti¢ne vrecke C4 240x320 mm - 50 kos.
e [EAN: 5904665052822

Predvideni namen izdelka

Kurirske plastiéne vreCke so namenjene pakiranju, zas¢iti in poSiljanju dokumentov ter lahkih
predmetov v kurirskem, postnem in skladiS§¢nem prometu. Izdelek je namenjen uporabi v skladu z
njegovo funkcijo, to je kot transportna embalaza.

Pravila za varno uporabo

Izdelek se sme uporabljati izklju¢no v skladu z njegovim namenom. Pred uporabo se prepri¢ajte, da
vrecka ni poSkodovana, raztrgana ali umazana na nacin, ki bi lahko omejil njeno zasc¢itno funkcijo.
Embalaze ne preobremenijujte in vanjo ne polagajte ostrih, tezkih predmetov ali predmetov nepravilnih
oblik brez dodatne zaScite, saj lahko prebodejo folijo. Pri zapiranju vre€ke bodite previdni pri stiku z
lepilnim trakom. Po lepljenju je embalazo morda tezko ponovno odpreti brez poskodovanja folije —
klasi¢na kurirska past, brez evakuacijskega kljuca.

Varnostna opozorila

o Kurirska vrecka niigraca. lzdelek hranite zunaj dosega otrok. Tanka folija lahko predstavlja
nevarnost zadusSitve, ¢e se namesti na glavo ali ¢e prekrije usta in nos. Ne dovolite otrokom, da
bi se igrali z vreCkami ali njihovimi deli.

e lzdelka ne uporabljajte za pakiranje Zivil, razen Ce je izrecho oznacen kot primeren za stik z
zZivili. VreCke ne uporabljajte za shranjevanje zdravil, kemi¢nih snovi, nevarnih materialov,
vrocCih predmetov ali izdelkov, ki zahtevajo posebne pogoje transporta.

e lzdelek hranite stran od virov ognja, visoke temperature, radiatorjev, odprtega ognja in naprav,
ki bi lahko povzrocile taljenje ali vzig plastike. V stiku z ognjem se folija lahko stopi in oddaja
Skodljive hlape.

Tveganje za poskodbe izdelka ali posiljke

Kurirska vreCka zagotavlja osnovno zas¢&ito pred umazanijo in vlago, vendar ne 8¢&iti u€inkovito pred
mocnimi udarci, stiskanjem ali prebadanjem. Obcutljive, krhke, ostre ali dragocene predmete je treba
dodatno za$&¢ititi, npr. s papirjem, kartonom, polnilom ali mehurékasto folijo. VreCke ne uporabljajte,
¢e je njena lepilna plast umazana, oslabljena ali poSkodovana. Nepravilno zapiranje lahko povzroci
odpiranje posSiljke med transportom.

Navodila za uporabo



Vsebino dajte v vrecko in se prepricajte, da ne povzroca pretirane napetosti materiala. Odstranite
zaScitni trak z lepilne plasti, nato pa zapiralni zavihek mocno pritisnite po celotni Sirini. Po zapiranju
preverite, ali je rob enakomerno zlepljen. Za odpiranje poSiljke je priporocljivo previdno uporabiti
Skarje ali noz, da se ne poskoduje vsebina in preprecijo poSkodbe rok.

Shranjevanje

Izdelek je treba hraniti na suhem, ¢istem in hladnem mestu, stran od neposredne son¢ne svetlobe,
vlage, visoke temperature in virov ognja. Hranite v originalni embalazi ali na nacin, ki vreCke ScCiti pred
umazanijo in nenamernimi poskodbami.

Ravnanje v primeru poskodbe izdelka

Poskodovanih, raztrganih ali deformiranih kurirskih vre¢k ne smete uporabljati za poSiljanje.
PosSkodovan izdelek morda ne bo zagotovil ustrezne zaScite posSiljke. Izrabljene ali poSkodovane
vreCke zavrzite v skladu z lokalnimi pravili o lo¢evanju odpadkov.

Odstranjevanje (Odlaganje)

Po uporabi je treba izdelek odstraniti v skladu z lokalnimi predpisi o plasti¢nih odpadkih. Ce je vre¢ka
Cista in lokalni sistem ravnanja z odpadki to dopusca, jo lahko oddate v ustrezen zabojnik za plastiko.
Izdelka ne sezigajte vdomacem okolju.

Dodatne informacije

Izdelek ni namenjen otrokom. Ni osebna varovalna oprema, embalaza za Zivila ali izdelek za veckratno
uporabo v aplikacijah, ki zahtevajo tesnost ali sterilnost. Varnost uporabe je odvisna od pravilne izbire
embalaZe glede na vrsto, maso in obliko pakirane vsebine.

20. SZWEDZKI (Swedish)

PRODUKTSAKERHETSINFORMATION
e Produkt: Rosa E-handelspasar / Courier Mailing Bags C4 240x320 mm — 50 st.
o [EAN: 5904665052822

Produktens avsedda anvandning

E-handelspasar ar avsedda for packning, skydd och frakt av dokument och latta foremal inom kurir-,
post- och lagerhantering. Produkten ar avsedd for anvandning i enlighet med dess funktion, det vill
saga som fraktemballage.

Riktlinjer for saker anvandning

Produkten far endast anvandas for sitt avsedda andamal. Fére anvandning, se till att pasen inte ar
skadad, riven eller smutsig p& ett satt som kan begransa dess skyddande funktion. Overbelasta inte
emballaget och placera inte skarpa, tunga eller oregelbundet formade féremal i det utan extra skydd,
eftersom de kan punktera plastfilmen. Var forsiktig vid kontakt med tejpremsan nar pasen stangs.
Efter forsegling kan emballaget vara svart att Oppna igen utan att skada filmen — en klassisk kurirfalla,
utan nodutgangsnyckel.

Sakerhetsvarningar



e Fraktpasen aringen leksak. Produkten ska forvaras utom rackhall for barn. Den tunna filmen
kan utgora en kvavningsrisk om den tras over huvudet eller ticker mun och nésa. Lat inte barn
leka med péasarna eller delar av dem.

e Anvand inte produkten for livsmedelsforpackning, savida den inte ar uttryckligen markt som
godkand for livsmedelskontakt. Anvand inte pasen for forvaring av mediciner, kemiska
substanser, farliga material, heta foremal eller produkter som kraver speciella
transportférhallanden.

e Hall produkten borta fran eld, hoga temperaturer, element, 6ppen laga och apparater som kan
fa plasten att smalta eller antandas. Vid kontakt med eld kan filmen smalta och avge skadliga
angor.

Risk for skada pa produkt eller forsdndelse

Fraktpasen ger ett grundlaggande skydd mot smuts och fukt, men den skyddar inte effektivt mot
kraftiga stotar, klamning eller punktering. Brackliga, mtaliga, skarpa eller vardefulla foremal bor
skyddas ytterligare, t.ex. med papper, kartong, fyllnadsmaterial eller bubbelplast. Anvand inte pasen
om dess limskikt ar smutsigt, forsvagat eller skadat. Felaktig stangning kan leda till att forsdndelsen
Oppnas under transporten.

Bruksanvisning

Placera innehallet i pasen och se till att det inte orsakar onédig spanning i materialet. Ta bort
skyddsremsan fran limskiktet och tryck sedan till stangningsklaffen ordentligt dver hela bredden.
Kontrollera efter stdngning att kanten ar jamnt limmad. For att dppna forsdndelsen rekommenderas
att anvanda sax eller en kniv med forsiktighet for att inte skada innehallet samt undvika skador pa
hénderna.

Forvaring

Produkten ska forvaras pa en torr, ren och sval plats, borta fran direkt solljus, fukt, h6ga temperaturer
och eldkallor. Férvaras i originalforpackningen eller pa ett satt som skyddar pasarna fran smuts och
oavsiktlig skada.

Hantering vid skada pa produkten

Skadade, rivna eller deformerade fraktpasar far inte anvandas for frakt. En skadad produkt kan inte
garantera adekvat skydd for forsandelsen. Kassera anvanda eller skadade pasari enlighet med lokala
regler for avfallssortering.

Avfallshantering (Atervinning)

Efter anvandning ska produkten kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall. Om pasen ar
ren och det lokala avfallshanteringssystemet tillater det, kan den ldmnas i den relevanta
avfallskategorin avsedd for plast. Produkten far inte brannas i hemmet.

Ytterligare information

Produkten ar inte avsedd for barn. Det ar ingen personlig skyddsutrustning, livsmedelsforpackning
eller flergangsprodukt for applikationer som kraver tathet eller sterilitet. Saker anvandning beror pa
ratt val av emballage i forhallande till det packade innehallets typ, vikt och form.



21. WEGIERSKI (Hungarian)

TERMEKBIZTONSAGI INFORMACIOK
o Termék: Rozsaszin Futartasakok / Mlanyag Futarok C4 240x320 mm - 50 db.
o EAN:5904665052822

A termék rendeltetése

A futartasakok dokumentumok és konny( targyak csomagoldsara, védelmére és szallitasara
szolgalnak a futar-, posta- és raktarforgalomban. A terméket a funkciéjanak megfeleléen, azaz
szallitasi csomagolasként kell hasznalni.

A biztonsagos hasznalat szabalyai

Aterméket kizardlag a rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a tasak nem sérult, nem szakadt és nem szennyez6dott olyan mdédon, ami korlatozna a
védelmi funkcidjat. Ne terhelje tul a csomagolast, és ne helyezzen bele éles, nehéz vagy szabalytalan
alaku targyakat tovabbi védelem nélkul, mivel ezek kiszurhatjak a féliat. A tasak lezarasakor jarjon el
Ovatosan a ragasztécsikkal valé érintkezés soran. A leragasztas utan a csomagolast nehéz lehet Ujra
kinyitni a félia sérulése nélkul — klasszikus futarcsapda, menekulési kulcs nélkul.

Biztonsagi figyelmeztetések

o Afutartasak nem jaték. A termék gyermekekt6l elzarva tartando. A vékony folia fulladasveszélyt
okozhat, ha a fejre huzzak, vagy ha eltakarja a szajat és az orrot. Ne engedje, hogy a gyermekek
a tasakokkal vagy azok darabjaival jatsszanak.

¢ Ne hasznalja a terméket élelmiszerek csomagolasara, kivéve, ha kifejezetten élelmiszerrel valéd
érintkezésre alkalmas jeloléssel van ellatva. Ne hasznalja a tasakot gyégyszerek, vegyi
anyagok, veszélyes anyagok, forro targyak vagy kuldonleges szallitasi feltételeket igényld
termékek tarolasara.

o Tartsa tavol a terméket tlizt6l, magas hédmérséklettdl, fitbtestektdl, nyilt lLangtdl és olyan
eszkozoktél, amelyek a mlanyag olvadasat vagy meggyulladasat okozhatjak. Tdzzel vald
érintkezés esetén a folia megolvadhat és karos gézoket bocsathat ki.

A termék vagy a kiildemény sériilésének kockazata

A futartasak alapvet6 védelmet nyujt a szennyez6dések és a nedvesség ellen, azonban nem véd
hatékonyan az er@s utésekkel, 6sszenyomaddassal vagy kilyukadassal szemben. A kényes, tdérékeny,
éles vagy értékes targyakat kiegészitéleg biztositani kell, pl. papirral, kartonnal, térkitolté anyaggal
vagy buborékfdélidval. Ne hasznalja a tasakot, ha a ragasztérétege szennyezett, meggyengult vagy
sérult. Anem megfelel6 lezaras a kildemeény kinyilasat okozhatja a szallitas soran.

Hasznalati atmutato

Helyezze a tartalmat a tasakba, ligyelve arra, hogy az ne okozza az anyag tulzott megfeszlilését.
Tavolitsa el a véd6cesikot a ragasztorétegrél, majd a zarofulet teljes szélességében er6sen nyomjara. A
lezaras utan ellendrizze, hogy a széle egyenletesen ragad-e. A killdemény kinyitasahoz ajanlott oll6t
vagy vagokést ovatosan hasznalni, hogy elkerulje a tartalom sértlését és a kezek megvagasat.



Tarolas

Aterméket szaraz, tiszta és h(ivos helyen, kozvetlen napfénytél, nedvességtél, magas hémérséklettdl
és tlzforrasoktol tavol kell tarolni. Az eredeti csomagolasban vagy olyan médon tarolja, amely
megvédi a tasakokat a szennyezddésektél és a véletlen sértilésektél.

Eljaras a termék sériilése esetén

A sérult, szakadt vagy deformalédott futartasakokat nem szabad szallitasra hasznalni. A sérult termék
esetleg nem nyujt megfeleld védelmet a kildeménynek. A hasznalt vagy sérult tasakokat a helyi
hulladékszelektalasi szabalyoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

Hulladékkezelés (Megsemmisités)

Hasznalat utan a terméket a mdanyag hulladékokra vonatkozé helyi eléirasoknak megfeleléen kell
artalmatlanitani. Ha a tasak tiszta és a helyi hulladékgazdalkodasi rendszer lehetévé teszi, atadhato a
mulanyagok szamara kijelolt megfeleld hulladékgy(jtébe. Ne égesse el a terméket otthoni
korulmények kozott.

Kiegészité informacidk

Atermék nem gyermekek szamara készllt. Nem egyéni véd6eszkodz, nem élelmiszer-csomagolas, és
nem tobbszor hasznalatos termék olyan alkalmazasokban, amelyek tomitettséget vagy sterilitast
igényelnek. A hasznalat biztonsaga fugg a csomagolas megfelel6 kivalasztasatél a csomagolt
tartalom fajtaja, tomege és alakja szerint.

22. WLOSKI (Italian)

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL PRODOTTO
¢ Prodotto: Buste Plastificate per Spedizioni Corriere Rosa C4 240x320 mm - 50 pz.
e EAN:5904665052822

Destinazione d'uso del prodotto

Le buste per spedizioni sono destinate all'imballaggio, alla protezione e alla spedizione di documenti
e oggetti leggeri nel circuito corriere, postale e di magazzino. Il prodotto € destinato all'uso in
conformita con la sua funzione, ovvero come imballaggio da spedizione.

Linee guida per un uso sicuro

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto. Prima dell'uso, assicurarsi
que la busta non sia danneggiata, strappata o sporca in modo da poter limitare la sua funzione
protettiva. Non sovraccaricare l'imballaggio e non inserire oggetti appuntiti, pesanti o di forma
irregolare al suo interno senza protezione aggiuntiva, poiché potrebbero perforare il film plastico.
Durante la chiusura della busta, prestare attenzione al contatto con la striscia adesiva. Una volta
sigillata, la busta puo essere difficile da riaprire senza danneggiare il film — una classica trappola da
corriere, senza chiave di evacuazione.

Avvertenze di sicurezza



o Labusta da spedizione non € un giocattolo. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Il
film sottile pud comportare un rischio di soffocamento se infilato in testa o se copre bocca e
naso. Non permettere ai bambini di giocare con le buste o con parti di esse.

¢ Non utilizzare il prodotto per l'imballaggio di alimenti, a meno che non sia espressamente
contrassegnato come idoneo al contatto con gli alimenti. Non utilizzare la busta per
conservare medicinali, sostanze chimiche, materiali pericolosi, oggetti caldi o prodotti che
richiedono condizioni di trasporto speciali.

¢ Tenere il prodotto lontano da fonti di fuoco, alte temperature, termosifoni, flamme libere e
dispositivi che potrebbero causare la fusione o l'accensione della plastica. In caso di contatto
conilfuoco, il film pud foderarsi e rilasciare fumi nocivi.

Rischio di danni al prodotto o alla spedizione

La busta fornisce una protezione di base contro lo sporco e l'umidita, tuttavia non protegge
efficacemente da forti impatti, schiacciamenti o perforazioni. Gli oggetti delicati, fragili, appuntiti o di
valore devono essere ulteriormente protetti, ad esempio con carta, cartone, materiale da
riempimento o pluriball. Non utilizzare la busta se il suo strato adesivo € sporco, indebolito o
danneggiato. Una chiusura errata pud causare l'apertura del pacco durante il trasporto.

Istruzioni per l'uso

Posizionare il contenuto nella busta, assicurandosi che non causi un'eccessiva tensione sul
materiale. Rimuovere la striscia protettiva dallo strato adesivo, quindi premere saldamente il lembo di
chiusura su tutta la larghezza. Dopo la chiusura, verificare che il bordo sia incollato in modo uniforme.
Per aprire il pacco si raccomanda di utilizzare forbici o un taglierino con cautela per non danneggiare il
contenuto ed evitare lesioni alle mani.

Conservazione

Il prodotto deve essere conservato in un luogo asciutto, pulito e fresco, lontano dalla luce solare
diretta, dall'umidita, dalle alte temperature e da fonti di fuoco. Conservare nella confezione originale
0 in modo da proteggere le buste dallo sporco e da danni accidentali.

Procedurain caso di danno al prodotto

Le buste da spedizione danneggiate, strappate o deformate non devono essere utilizzate per la
spedizione. Un prodotto danneggiato potrebbe non fornire un'adeguata protezione alla spedizione.
Smaltire le buste usate o danneggiate in conformita con le norme locali di raccolta differenziata.

Smaltimento

Dopo l'uso, il prodotto deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti plastici. Se
la busta € pulita e il sistema locale di gestione dei rifiuti lo consente, pud essere conferita nella
frazione di rifiuto appropriata destinata alla plastica. Non incenerire il prodotto in ambiente
domestico.

Informazioni aggiuntive

Il prodotto non € destinato ai bambini. Non € un dispositivo di protezione individuale, un imballaggio
alimentare né un prodotto riutilizzabile per applicazioni che richiedono tenuta stagna o sterilita. La



sicurezza d'uso dipende dalla corretta scelta dell'imballaggio in relazione al tipo, al peso e alla forma
del contenuto imballato.



